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Listy Zygmunta III, kréla polskiego do Lwa
Sapiehy, kanclerza litewskiego z lat 1598-1622

Publikowane tutaj listy pochodza ze zbioréw Biblioteki Instytutu
Historii Rosyjskiej Akademii Nauk w Petersburgu i sa opatrzone sy-
gnatura: kolekcja 114, opis III a, nr 127. Teczka, w ktérej zostaly
umieszczone liczy 38 kart. Wszystkie znajdujace sie w niej materiaty
to oryginaly, opatrzone podpisem Zygmunta III oraz pieczeciami.
W Polsce ich odpisy przechowywane sa w Bibliotece Raczynskich?.
Sporzadzono je w XIX w. dla Adama Naruszewicza. Wspomniane ko-
pie nie sg jednak doskonale, poniewaz zawieraja liczne btedy powstale
podczas przepisywania listow. Nieznany kopista przepisat 37 listow,
rezygnujac z kopiowania listu uszkodzonego oraz ceduly do jednego
z listéw (zob. list nr I, XVIII a). Pieé¢ z owych listéw wydal K. Tysz-
kowski2, powtarzajac btedy kopisty. Oprécz wyzej wymienionych od-
piséw, 16 kopii owych listéw, ze wspomnianych 38, znajduje sie Rik-
sarkivet Stockholm, w dziale Skokloster Samlingen. Sa one opatrzone
sygnatura E-86013.

1 Biblioteka Raczynskich, sygn. 12. Materialy historyczne dotyczace dzie-
jow Polski w XVI-XVIII w. M.in. rozprawa Jana Tarnowskiego o sztuce
wojennej, dokumenty dotyczace sprawy Zborowskich, korespondencja Zyg-
munta III oraz diariusz sejmowy z 1624 r. Kopie. k. 102-124.

2 K. Tyszkowski, Poselstwo Lwa Sapiehy w Moskwie w 1600 r., Lwéw 1927,
s. 78-81.

3 Riksarkivet Stockholm, Skokloster Samlingen, E-8601, brak paginacji.
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Wydaje sie wiec konieczne wydanie i opracowanie listéw Zyg-
munta III do Lwa Sapiehy, kanclerza litewskiego na podstawie ory-
ginaléw ze zbioréw Biblioteki Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii
Nauk w Petersburgu. Listy te stanowig nieocenione zrédto dla pozna-
nia polityki wschodniej Zygmunta III Wazy.

Odbiorca prezentowanej ponizej korespondencji jest Lew Sa-
pieha, kanclerz litewski. Urodzil on si¢ 4 kwietnia 1557 r. w Ostrownie
w Witebskiem. Byt synem Iwana, podstarosciego orszanskiego oraz
Bohdany, z kniaziow Druckich-Sokolinskich*. Dzieki protekcji Radzi-
wiltéw trafit na dwoér Stefana Batorego, najpierw jako dworzanin,
a pézniej sekretarz krolewski. W 1584 r. jako posel mniejszy udat
sie do Moskwy w celu uregulowania drugorzednych spraw wyniklych
z zawartego w 1581 r. rozejmu w Jamie Zapolskim®. Smieré¢ Iwana
Groznego, ksiecia moskiewskiego podniosta range poselstwa Sapiehy.
Jako bezposredni obserwator wydarzen toczacych sie w Moskwie po
$mierci wladcy moskiewskiego, nabral przekonania o mozliwosci ta-
twego podboju panstwa moskiewskiego. Potrafil przekonaé¢ do tego
takze Stefana Batorego, ktéry pod koniec swego zycia zaczal przygo-
towywac sie¢ do wojny. Jednak wobec oporu szlachty skupit si¢ na pla-
nach pokojowego wchtoniecia wschodniego panstwa, na drodze uniiS.
Juz w czasach Stefana Batorego Lew Sapieha zastynat jako regalista,
co przyczynilo sie do jego nominacji na urzad podkanclerza litew-
skiego w 1585 r. oraz rok pdzniej na starostwo stonimskie. W czasie
sejmu pacyfikacyjnego w 1589 r. awansowal na urzad kanclerza litew-
skiego. Takze w nastepnych latach panowania Zygmunta III Wazy
Sapieha stal przy boku krélewskim jako jeden z najznakomitszych re-
galistow litewskich. Krél darzyt kanclerza sporym zaufaniem, dzieki
czemu z czasem stal sie on jednym z gtéwnych doradcéw kréla w spra-
wach moskiewskich.

Korespondencja Lwa Sapiehy i do niego skierowana liczy sie
w setkach zachowanych listéw i dokumentéw. Podstawowe dwa wy-
dawnictwa zawierajace listy od i do Lwa Sapiehy to Archiwum domu
Sapiehow, wydane przez A. Prochaske?, oraz Archiwum domu Ra-
dziwitlow, wydane przez A. Sokolowskiego, a umieszczone w serii

4 H. Lulewicz, Lew Sapieha, h. Lis. Polski Stownik Biograficzny (dalej: PSB),
Warszawa—Krakow 1994, t. XXXV, s. 84.

5 O misji Lwa Sapiehy do Moskwy w 1584 1., zob.: K. Tyszkowski, Poselstwo
Lwa Sapiehy do Moskwy w 1584 7., ,Przewodnik Naukowy i Literacki”,
1921, nr 49, s. 122-134.

6 A. Czwotek, Ku wojnie czy unii? Polityka Rzeczypospolitej wobec Moskwy
w latach 1584-1586, ,Czasy Nowozytne”, 2001, t. X (XI), s. 72 i n.

7 Archiwum domu Sapiehéw, wyd. A. Prochaska, t. 1: 1575-1606, Lwéw 1892.

225



»3criptores Rerum Polonicarum”8. Dysponujemy takze pomniejszymi
edycjami jego korespondencji zawartymi w innych wydawnictwach?.
Nadal jednak wiekszo$é¢ spuscizny po kanclerzu litewskim pozostaje
w rekopisach, rozrzuconych po wielu bibliotekach i archiwach, nie
tylko Polski, ale takze Szwecji, Rosji, Litwy i Ukrainy!0.

Prezentowane listy w wiekszosci dotycza spraw wschodnich, cho-
ciaz znajdujemy nieliczne wyjatki. Jeden z listéw (nr I) dotyczy po-
bytu Zygmunta III Wazy w Szwecji w 1598 r., gdzie krdl udatl sie
w celu rozprawy ze swoim stryjem Karolem Sudermanskim. Flota
zlozona z 85 okretéw wyplyneta w sierpniu 1598 r., po czym przybita
do brzegéw szwedzkich. Po wyladowaniu u wybrzezy szwedzkich woj-
ska krélewskie zajety bez walki Kalmar, a nastepnie doszto do starcia
pod Link6ping. Dzieki jednak interwencji ksiecia Karola nie doszto
tutaj do pogromu wojsk krélewskich. W podjetych rokowaniach Ka-
rol Sudermanski przyrzekl postuszenstwo, a Zygmunt Waza obiecat
przebaczenie winowajcom!!l. Rozejm nie byl trwaly. W lipcu 1599 r.
Zygmunt 111 Waza zostal w Szwecji zdetronizowany, a w 1604 r. Karol
Sudermanski koronowal si¢ na kréla Szwecji.

Kolejne pisma dotycza sytuacji w przededniu poselstwa Lwa Sa-
piehy do Moskwy w 1600 r. oraz samego poselstwa. Szczegdlnie cie-
kawy jest list nr II dotyczacy sytuacji na dworze Borysa Godunowa
i poglosek o jego zabdjstwie, ktére okazaly sie z czasem niepraw-
dziwe. Wspomniany Nikiticz, ktéry mial dokonaé¢ proby zamachu na
Borysa Godunowa, to bez watpienia Fiodor Nikiticz Romanow, jeden
z pretendentéw do tronu moskiewskiego po $mierci cara Fiodora Iwa-
nowicza. Wspomniany list jest odblaskiem walk wewnetrznych jakie
toczyly sie na dworze Borysa Godunowa w pierwszych miesiacach
jego samodzielnych rzadéw. Nastepne listy (nr III-VII) dotycza juz
samego poselstwa Lwa Sapiehy do Moskwy w 1600 r., ktére zostato
juz opisane przez K. Tyszkowskiego i innych!2. Rezultatem tego posel-
stwa bylo zawarcie 20-letniego rozejmu pomiedzy Polska a Moskwa.

8 Archiwum domu Radziwittéw (Listy ks. M. K. Radziwitta Sierotki — Jana
Zamoyskiego — Lwa Sapiehy, [w:] ,,Scriptores Rerum Polonicarum”, t. VIII,
Krakéw 1885.

Ksiecia Krzysztofa Radziwilla, hetmana polnego Wielkiego Ksiestwa Litew-

skiego sprawy wojenne i polityczne 1621-1632, Paryz 1859.

10 A. Rachuba, Archiwa Sapiehéw — ich losy i stan obecny, ,Miscellanea Histo-

rico-Archivistica”, Warszawa 1998, t. IX, s. 101-108.

11 H. Wisner, Zygmunt III Waza, Wroctaw 1991, s. 74-75.

12 K. Tyszkowski, Poselstwo Lwa Sapiehy do Moskwy 1600 r., Lwoéw 1927;
Poselstwo Lwa Sapiehy w roku 1600 do Moskwy, podiug dyariusza Eljasza
Pilgrzymowskiego, sekretarza poselstwa, z rekopisu trafem odkrytego, przez
Wiadystawa Trebickiego opisane, Grodno 1846 i inne. Sam diariusz po-
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Nastepne dwa listy (nr VIII-IX), dotycza problematyki goncow
moskiewskich podrézujacych przez terytorium Rzeczypospolitej oraz
do Rzeczypospolite]j.

Kolejny list (nr X) jest $wiadectwem niecheci Zygmunta IIT do
wyznaczonego w 1607 r. na posta do Moskwy kniazia Bogdana (Boh-
dana) Oginskiego, podkomorzego trockiego. Zostal on wkrétce zasta-
piony przez kniazia Jana Druckiego-Sokolinskiego, pisarza wielkiego
litewskiego. W poselstwo Drucki-Sokolinski wyruszyt wraz ze Stani-
stawem Witowskim, wojskim parczowskim. Celem ich misji miato by¢
uwolnienie Mikotaja Oleénickiego, kasztelana matogoskiego i Alek-
sandra Gosiewskiego, starosty wieliskiego oraz pozostaltych Polakéw,
ktorzy przebywali w niewoli moskiewskiej po zabdjstwie Dymitra I
Samozwanca w 1606 r.

Gros listow (nr XI-XX) dotyczy przewaznie spraw zwiazanych
z konfederacjami nieptatnego wojska, ktore zawiazaly si¢ w 1612 r.
i nekaly ludnos¢ terenéw przygranicznych oraz w glebi kraju. Mowa
tutaj o pultkach Aleksandra Zborowskiego, Jana Piotra Sapiehy oraz
Aleksandra Lisowskiego, ktére pustoszyly Rzeczpospolity przez kilka
kolejnych lat, pdoki nie zostaly oplacone ze skarbu Rzeczypospolitej
i nie ulegly samorozwigzaniul3. We wspomnianych listach znajdu-
jemy takze informacje na temat préb posrednictwa habsburskiego
w sporze polsko-moskiewskim, ktére wyczerpujaco zostaly oméwione
w pracach W. Polakal4. Walki o Smolensk w latach 1613-1615
oméwil K. Tyszkowskil5. Wiekszosé pozostatych listéw dotyczy wy-
prawy krélewicza Wtladystawa pod Moskwe, oraz rokowan polsko-
-moskiewskich z lat 1616-1621, ktére w znikomym stopniu zostaly

selstwa zostal ostatnio wydany przez J. Kiaupiené, Elijas Pilgrimovijus,

Didzioji Leono Sapiegos pasiuntinybé § Maskvg, 1600-1601, [w:] Historiae

Lituaniae Fontes Minores, t. IV, Vilnius 2002.
13 Zob.: R. Walczak, Konfederacja Gdanska, Elblgga i Torunia w latach 1615-
1623, ,Rocznik Gdanski”, t. 15-16: 1956/1957, s. 247-288; A. Michalek,
Konfederacja wojska stotecznego pod regimentem imé Ciekliniskiego Jozefa,
»Leki Historyczne”, t. 16: 1969-1971, s. 166-210; D. Bogdan, Warmia wo-
bec konfederacji Zolnierskich 1613-1614, ,Komunikaty Mazursko-Warmin-
skie”, 1983, nr 4, s. 411-424.
W. Polak, Habsburgowie wobec konfliktéw polsko-moskiewskich na poczatku
XVII w., [w:] Stosunki polsko-niemieckie w XVI-XVIII w., pod. red. J. Wi-
jaczki, Kielce 2002, s. 121-141; tenze, Misja gonica moskiewskiego Denisa
Oladina w Rzeczypospolitej w 1613 r., ,,Almanach Historyczny”, t. 2, 2000,
s. 75-106; tenze, Nieudana misja gonca cesarskiego Jakuba Henckla von
Donnersmarcka i gorica senatu Rzeczypospolitej Jana Hrydzicza do Mo-
skwy w 1613/1614 7., ,,Czasy Nowozytne”, t. VIII (IX), 2000, s. 137-172.
K. Tyszkowski, Wojna o Smolensk 1613-1615, ,Archiwum Towarzystwa
Naukowego we Lwowie”, dz. II, t. VII, z. 3, Lwéw 1932.

14

15
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omoéwione przez historykéw. Jednym z ciekawszych jest list (nr XXIX)
opisujacy bunt mieszkancow przygranicznego Staroduba, w ktérym
komendantem byl Iwan Nikiticz Saltykow. Dawni poddani kniazia
moskiewskiego po rozejmie dywilinskim pozostali w granicach Rze-
czypospolitej. Prawdopodobnie rzady twardej reki komendanta Sta-
roduba przymusily okolicznych mieszkancow do préoby ucieczki do
swego rodzinnego kraju. Zostali oni schwytani i uwiezieni. Zygmunt
Waza jednak, nie chcac sobie zraza¢ okolicznej ludnosci, w drodze
taski pozwolil wszystkim, ktérzy tego chcieli, powréci¢ z powrotem
w granice panstwa moskiewskiego.

1

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 9. Atrament ko-
loru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania zly.
Liczne uszkodzenia.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Dzigkujemy Uprzejmosci Wa-
szej za to pilnie, iz nam oznajmiles o powodzeniu dziatek naszych
o ktorych iz pilnosé jest przystojna jako o tym na mniej nie wat-
piliSmy niemniej *(...)* ktérym sa poruczeni, i od Uprzejmosci Wa-
szej, ze$ nam to oznajmil *(...)* przyjmujemy. Zdrowia o ktérym sie
Uprzejmo$¢ Wasza pytasz na te *(...)* dobrego zazywamy i sprawy na-
sze do tego czasu i *(...)* Uprzejmosci Waszej, jako i inszych Panéw
Rad z Kalmaru'6 pisali *(...)* swojego szczeScie raczyl, ktére acz nie
sa jeszcze *(...)* jednak nadzieja, w tejze lasce Jego Swietej, iz nam
spraw *(...)* moze. Za tym Uprzejmosci Waszej od Pana Boga dobrego
zdrowia zadamy z Sztekborkul”. Dnia 22 Septembra roku 1598.

Sigismundus Rex

a2 fragment uszkodzony.

16 Kalmar — miasto lezace w Szwecji u jej poludniowo-zachodnich wy-
brzezy, niedaleko wyspy Olandii. Zdobyty przez wojska Zygmunta II1 Wazy
w 1598 r.

17 Stegebork — zamek w prowincji Ostergdtland w Szwecji. Wojska krolew-
skie Zygmunta III Wazy odnioslty tutaj zwyciestwo we wrzesniu 1598 r.
nad wojskami Karola IX Sudermanskiego, A. Kersten, Historia Szwecji,
Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk 1973, s. 181.
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11

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis IIT a, nr 127, k. 13. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Mielidmy respons od Uprzejmo-
$ci Waszej na pisanie nasze, ktéreSmy do Uprzejmosci Waszej juz te-
raz po szczeSliwym przyjechaniu naszem z tamtego panstwa naszego
dziedzicznego szwedzkiego pisali w ktérem to liscie swym Uprzejmosé
Wasza nam oznajmujesz o zabiciu kniazia moskiewskiego teraZniej-
szego Borysa Hodunowal® o czemesmy juz pierwej tego mieli wia-
domosé od Jasnie Wielmoznego Krzysztofa Radziwittal®, wojewody
wileniskiego. Do ktérego wiadomos$é?© o tym przyszta od starosty na-
szego orszanskiego urodzonego Andrzeja Sapiehy?!, brata Uprzejmo-
$ci Waszej i od urzednika?? Jasnie Wielmoznego Wojewody Wilen-

18 Borys Fiodorowicz Godunow (1552-1605) panowal w 1. 1598-1605.

19 Krzysztof Radziwilt ,Piorun” - krajczy litewski (1567), podczaszy li-
tewski (1569-1579), hetman polny litewski (1572-1589), kasztelan trocki
(1579), podkanclerzy litewski (1579-1585), wojewoda wilenski (1584), het-
man wielki litewski (1584), zmarty w 1603 r., zob.: Urzednicy centralni
i dostojnicy Wielkiego Ksiestwa Litewskiego XIV-XVIII wieku. Spisy, opr.
H. Lulewicz i A. Rachuba (dalej: Urzednicy W.K.Lit.), Kérnik 1994, s. 233.

20 Zob. Archiwum Akt Dawnych w Warszawie (dalej: AGAD), Archiwum
Radziwitlowskie (dalej: AR) IV, k. 292, k. 123, List Krzysztofa Radziwilta
,Pioruna” do Mikolaja Krzysztofa Radziwitlta ,Sierotki” wojewody troc-
kiego, 1 I 1599, z Kojdowna: ,a drugiego pri postam prawie we wtorek
przeszly, z temi pismy, ktére mi z kilku réznych miejsc, niemal jednego
dnia przyniesiono mi, z ta nowing jakoby kniaz moskiewski mial by¢ zabit,
odprawitem do Kréla Jego Mosci, w ktérych ta tylko jest r6znosé, ze jedni
pisza, jakoby mial by¢ zabit, od carewicza jakiegos syna Szuhalewnego, na
witaniu kiedy go wital, drudzy ze od syna Nikity Romanowicza powinnego
brata po matce, nieboszczika kniazia Fiedora moskiewskiego, ktéry snaé
w rozmowie swej, tak co$ ostrze byt przycial kniaziu moskiewskiemu, ze
mu az kosturem w teb dal, a on tez go tez nozem w brzuch, ze zaraz snaé
umarl”.

21 Andrzej Sapieha — najmtodszy syn starosty drohickiego Iwana oraz Boh-

dany z kniaziéw Druckich-Sokoliiskich. Brat Lwa Sapiehy, kanclerza li-

tewskiego. Od 1588 r. starosta orszanski, pdzniejszy kasztelan witebski

(1600) oraz wojewoda mscistawski (1605), M. Nagielski, Andrzej Sapieha,

[w:] PSB, t. XXXV, Wroctaw — Warszawa — Krakéw 1992-1993, s. 574-576.

22 Urzednik kopyski — postaé¢ niezidentyfikowana.
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skiego?3 kopyskiego?4, ktérzy mi oznajmuja o zabiciu tego kniazia
moskiewskiego, lecz iz r6zng o tym wiadomosé daja. Starosta nasz or-
szanski pisze, ze jakoby mial by¢ zabit od caryka niejakiego. A urzed-
nik kopyski, pisze ze jakoby mial mieé¢ u niego audientie Mikicicz25,
ktorego kniaz moskiewski jakoby mial posochem?26 uderzac, a on go
tez nozem zarazem przebi¢ mial. O czem jeszcze pewnej wiadomosci
nie mamy, ale jej czekamy od Jasnie Wielmoznego Wojewody Wileni-
skiego, ktory tam na granicy od szpiegow swych predka wiadomo$é
mie¢ ma.

Przeto zadamy Uprzejmos¢ Wasza, abys$ tez, Uprzejmosé¢ Wa-
sza bedac na ten czas w Inflanciech o tym pilnie sie dowiadowat,
a nam jako najpredsza wiadomos¢ tak o tym jako i cobykolwiek nam
wiedzie¢ nalezalo dawaé nie zaniechiwal. A o tym sie tez pilno wy-
wiadowa¢ Uprzejmos$¢ Wasza rozkaz, aby wiadomodci jakie z domu
rakuskiego do Moskwy przez panstwa nasze nie dochodzity.

Zyczemy za tym Uprzejmoéci Waszej od Pana Boga dobrego zdro-
wia. W Warszawie dnia 21 miesiaca stycznia anno 99.

Sigismundus Rex

111

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 1. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.
Druk: K. Tyszkowski, ,Poselstwo Lwa Sapiehy w Moskwie w 1600 r.”,
Lwow 1927, s. 78-79.

Zygmunt III z bozej taski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny i uprzejmie nam mity. Spodziewamy sie, ze Uprzej-
mos¢ Wasza mial odjezdzajac termine listu moskiewskiego ostawic,

23
24

Krzysztof Radziwitl — zob. przypis nr 19.

Kopy$ — miasto nad Dnieprem. Wtasno$¢ linii nie$wieskiej Radziwiltow,
ktéra dostali w spadku po Katarzynie Ostrogskiej, Slownik geograficzny
Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, pod red. B. Chlebow-
skiego 1 W. Walewskiego (dalej: SGKP), t. IV, Warszawa 1883, s. 388.
Fiodor Nikiticz Romanow, zob.: D. Czerska, Borys Godunow, Wroctaw —
Warszawa — Krakéw — Gdansk — L6dz 1988, s. 87.

Posoch — dluga laska, czesto zakonczona krzyzem, wreczana osobom du-
chownym wraz z objeciem stanowiska jako symbol wtadzy duszpasterskiej.
W tym przypadku jednak chodzi o okreslenie potoczne posocha jako dtugiej
laski, kija.

25

26
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jakiej by mial by¢ od Panéw Senatoréw naszych do Bojar Dumnych
w tej materiej. Jako ceduta byta dana Uprzejmosci Waszej od Ksie-
dza Podkanclerzego?’, to jest o wystaniu komisarzow. 1z tedy widzimy
tego by¢ potrzebe, zadamy aby$ Uprzejmosé Wasza list wedtug po-
trzeby kazawszy napisaé do nas éwdzie ku przeczytaniu postal.

Zyczymy zatem Uprzejmosci Waszej od Pana Boga dobrego zdro-
wia. Dan w Warszawie dnia 12 miesiaca stycznia roku tysiac szes$¢-
setnego.

Sigismundus Rex

v

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 2. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.
Druk: K. Tyszkowski, ,Poselstwo Lwa Sapiehy w Moskwie w 1600 r.”,
Lwow 1927, s. 79.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. JakoSmy pierwej méwili Uprzej-
mosci Waszej, a potem i pisali list nasz i Ksiadz Podkanclerzy, tak
ze strony pisania listu do Moskwy od Panéw Senatoréw do Bojar
Dumnych, przypominajgc o wystaniu komisarzéw wedle pakt, abys
Uprzejmos¢ Wasza list napisawszy, jaki by¢ ma od Panéw Senatoréw
nam postatl.

Przeto i teraz chcemy mieé, abys Uprzejmosé¢ Wasza, jako najry-
chlej ten list napisawszy do nas posytal dla porozumienia sie w tym
z Ksiedzem Arcybiskupem?2® i z drugimi Pany Koronnymi.

27 Piotr Tylicki h. Lubicz — sekretarz krélewski, sekretarz wielki (1585—
1595), referendarz duchowy (1591-1595), biskup chelminski (1595-1600),
podkanclerz (1598-1605), biskup warminski (1600-1603), kujawski (1604—
1606), krakowski (1607-1616), zmarty w 1616 r., Urzednicy centralni © na-
dworni Polski XIV-XVIII wieku (dalej: Urzednicy centralni Polski) Spisy.
Opr. K. Chtapowski, S. Ciara, L. Kadziela, T. Nowakowski, E. Opalinski,
G. Rutkowska, T. Zielinska, Kérnik 1992, s. 211.

28 Stanistaw Karnkowski h. Junosza (1520-1603) — od 1550 r. kanclerz bi-
skupstwa chelmskiego, sekretarz Zygmunta Augusta (1555), referendarz
koronny (1558) i sekretarz wielki (1563). W 1567 r. zostal biskupem ku-
jawskim, a od 1581 r. arcybiskupem gnieznienskim, H. Kowalska, Stanistaw
Karnkowski h. Junosza, [w:] PSB, t. XII, Wroctaw — Warszawa — Krakéw
1966-1967, s. 77-82.
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Zyczymy przy tem Uprzejmoéci Waszej od Pana Boga dobrego
zdrowia. W Warszawie dnia 2 Februari Anno 1600. Panowania
krolestw naszych polskiego XIII, a szwedzkiego VII roku.

Sigismundus Rex

Vv

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 3. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.
Druk: K. Tyszkowski, ,Poselstwo Lwa Sapiehy w Moskwie w 1600 r.”,
Lwow 1927, s. 79-80.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. MieliSmy pisanie od Uprzejmo-
Sci Waszej przez dworzanina naszego urodzonego Barttomieja Ber-
dowskiego??, ktory teraz goncem do Moskwy byl, z ktéregodmy pi-
sania Uprzejmosci Waszej wyrozumieli, zalecenie tego gonca, iz sie
w cudzej ziemie majac na sobie rzeczy od nas zlecone dobrze stawil.

Jakoz majac my w dobrej pamieci naszej pierwsza prosbe za nim
Uprzejmosci Waszej, tak tez i jego samego w niebytnosci na ten czas,
chociaz przy nas Uprzejmos¢é Wasza, tak tez i jego samego, bedacego
tedy na tej postudze naszej, dobra po $mierci Soleckiego3? na szafunek
nasz spadte one mudmy konferowali, i na potym to onemu taska nasza
pamietaé chcemy.

List od Kniazia Moskiewskiego, ktéry byt zawarty od Uprzejmo-
$ci Waszej nam oddany, ktérym zas nie masz nic takowego, jednak ze
przepisawszy z niego kopia Uprzejmosci Waszej postaé zeSmy rozka-
zali.

Zyczymy Uprzejmosci Waszej w zaczetej sprawie fortunnego po-
wodzenia, ktoremu zdrowia dobrego od Pana Boga zagdamy. W War-

29 Bartlomiej Berdowski — dworzanin krélewski. Przed poselstwem Lwa Sa-
piehy w 1600 r. zostal wystany do Panstwa Moskiewskiego po glejty dla
poselstwa Lwa Sapiehy, kanclerza litewskiego, Sbornik Imperatorskiego Rus-
skogo Istoriczeskogo Obszczestwa (dalej: SIRIO), wyd. S. A. Bielokurow,
t. 137, Moskwa 1912, s. 41-42.

30 Solecki — postaé blizej niezidentyfikowana. Solecy h. Ostoja mieszkali w wo-
jewédztwie krakowskim, K. Niesiecki, Herbarz polski, wyd. J. N. Bobrowicz,
t. VIII, Lipsk 1841, s. 452.
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szawie dnia 2 Augusta roku 1600. Panowania krélestw naszych pol-
skiego XIII, a szwedzkiego VII roku.

Sigismundus Rex

VI

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 4. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.
Druk: K. Tyszkowski, ,Poselstwo Lwa Sapiehy w Moskwie w 1600 r.”,
Lwow 1927, s. 81.

Zygmunt III z bozej taski krél Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mily. Za ta bytnoscia Uprzejmosci
Waszej w ziemi moskiewskiej radziliby$my, aby$ nam Uprzejmosé Wa-
sza na potrzebe nasze czterdziesci sorokéow kun kupié¢ rozkazat. Co by
byly prawie cudne i przednie, gdyz tam tego niemalo sie najduje i nie
trudno o przednie kuny, o ktére zadamy, aby si¢ Uprzejmosé Wasza
tak jako sobie samemu sposobil. Co Uprzejmosci Waszej w skarbie
naszem przyjeto i wytracono bedzie.

Zyczemy zatem Uprzejmosci Waszej dobrego zdrowia od Pana
Boga. Dan w Warszawie dnia 4 Augusta Roku Panskiego 1600.

Sigismundus Rex

VII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 5. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.
Druk: K. Tyszkowski, ,Poselstwo Lwa Sapiehy w Moskwie w 1600 r.”,
Lwow 1927, s. 81.

Zygmunt III z bozej taski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Z listu Uprzejmosci Waszej i ust-
nej relatiej urodzonego Aleksandra Gosiewskiego3!, sekretarza i sta-
rosty naszego wieliskiego do nas od Uprzejmosci Waszej postanego,

31 Aleksander Gosiewski — pisarz lub regent kancelarii wielkiej (1596), se-
kretarz krolewski, referendarz litewski (1610-1625), pézniejszy wojewoda
smolenski (1625), Urzednicy W.K.Lit., s. 109, 130, 175, 208.
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zrozumielidmy jakos Uprzejmo$é Wasza pospotu z kolegami swymi
poselstwo to od nas i Rzeczypospolitej sobie do Kniazia Wielkiego
Moskiewskiego zlecone, z wielka praca, trudnoscia i niebezpieczen-
stwem odprawowal, ktore iz za staraniem i dzielnoscig Uprzejmo-
Sci Waszej zawarte jest. Te prace wdziecznie od Uprzejmoséci Wa-
szej przyjmujac, one z kazdym czasem laska naszg pamietaé i na-
gradzaé obiecujemy. A iz sam Uprzejmosé Wasza dla dania nam
szerszej o wszystkich tamtych traktatach i postanowieniu sprawy
od nas sie przyby¢ predko z kolegami swymi obiecujesz. Wdzieczna
nam rzecz Uprzejmosé¢ Wasza uczynisz, ktérego radzi oczekiwaé be-
dziemy.

Dan w Warszawie dnia 16 miesigca kwietnia roku panskiego 1600
pierwszego. Panowania krélestw naszych polskiego XIV, a szwedz-
kiego roku VIII.

Sigismundus Rex

VIII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis 11l a, nr 127, k. 6. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Mamy wiadomosé, iz poset knia-
zia terazniejszego moskiewskiego Offanasiej Djak32, tez byt trzecim
postem u nas, bedac postany do Kréla Dunskiego33, odprawiwszy
sie nazad do Moskwy jedzie. A iz sie nigdziej nie zachowuje, zeby
przez panstwa cudze poslowie nie majac paszportéw i zadnego po-
zwolenia jezdzi¢ mieli. Tedy za rada niektérych Panéw Rad naszych
chcemy mieé¢, aby$ Uprzejmos¢é Wasza zarazem rozestal, jakoby ten
posel gdzie by jedno kolwiek badZ na pograniczu ziemie inflanckiej
albo pruskiej poécignion byt do dalszej nauki naszej byl zatrzymany,
gdyz i cesarz chrzescijanski, kiedy jedno kolwiek chce staé postéw
swych do Moskwy o paszporty nas zada. Przeto tez umyslnie posy-
tamy z uniwersalem komornika naszego.

32 Atanazy Wtasiew — diak dumski, wielokrotny poset z ramienia Borysa Go-
dunowa, jeden z najbardziej znanych dyplomatéw moskiewskich na po-
czatku XVII wieku, D. Czerska, Borys Godunow, s. 115, 145,

33 Chrystian IV — krél dunski w 1. 1588-1648.
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Zyczemy przy tem Uprzejmosci Waszej dobrego zdrowia od Pana
Boga. Dan w Krakowie dnia 18 miesiaca marca Roku Panskiego 1604.
Panowania kroélestw naszych polskiego XVII, a szwedzkiego XI roku

Sigismundus Rex

IX

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 7. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Z pisania Uprzejmoséci Waszej
wyrozumieliémy o postanniku kniazia moskiewskiego3¢ ktéry do nas
jedzie. A iz z listu wojewody3® z Nowogroda36 baczemy, ze na Polock37?
goscincem przed tym nie zwyczajnem jacha¢ ma. Chcemy mieé, abys
Uprzejmos$¢ Wasza jesliby jeszcze tym czasem do Potocka nie przy-
bet do tegoz wojewody z Nowogroda Podwojewodziemu Potockiemu?38
napisaC rozkazal, jakoby zwyczajna droga, a nie na Polock jachaé
mogt. A jesli tez do Potocka juz wjachal, chcemy to mieé, aby po-
lekku stamtad prowadzony bel, o czym nie omieszkanie Uprzejmosé
Wasza oznajmié¢ nam nic nie zaniechaé, zeby za$ za czasu wiadomo$é
od nas beta, na ktére miejsce prowadzony i na ktéry czas do granice
koronng stawiony by¢ ma. Za czym tez szafarz z skarbu koronnego,
dla podejmowania onego zestany bedzie.

Zyczemy zatym Uprzejmosci Waszej dobrego zdrowia. Dan
w Krakowie dnia 3 miesigca Decembra Roku Panskiego 1604. Pa-

34 Goticem owym byt Posnik Ogariew. W Smolefisku panowala w owym czasie

morowe powietrze, dlatego tez zamiast na Orsze, pojechal na Potock. Lew
Sapieha, kanclerz litewski do Mikotaja Krzysztofa Radziwilta, wojewody
wileniskiego. Z Tkaznia 10 IX 1604 r., Archiwum domu Radziwilléw, s. 232.
Wojewoda nowogrodzkim byl Wasyl Iwanowicz Rostowski. List jego,
tamze, s. 233—234.

Nowogrod Wielki, miasto nad rzeka Wotchow, blisko jej ujécia do jeziora
Ilmen, SGKP, t. VII, Warszawa 1886, s. 252-253.

Potock — miasto na prawym brzegu Dzwiny, przy ujsciu do niej rzeki Po-
toty. W 1563 r. zdobyte przez wojska moskiewskie. Z powrotem w gra-
nice Rzeczypospolitej powrécito w 1579 r., SGKP, t. VIII, Warszawa 1887,
s. 714-720.

Podwojewodzi potocki — postaé niezidentyfikowana.

35
36

37

38
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nowania krélestw naszych polskiego roku siedemnastego, szwedzkie-
go etc.

Sigismundus Rex

X

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis Il a, nr 127, k. 8. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt I1I z bozej taski krél Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny Uprzejmie nam mily. 17 juz nie mozemy z posty po-
stannika odmienié¢, jedno Witowskiego3? przecie postaé, zaczym beta
by trudno$é¢ o przodkowanie z Podkomorzem Trockim*9, jako o to nam
moéwiono. Przeto juz przydzie kogo inszego na miejsce Podkomorzego
Trockiego z Witowskim postaé. Co juz na uwazanie Uprzejmosci Wa-
szej dajemy, aby$ kogo rozumial by¢ sufficientem w towarzystwo tej
legacjej z Witowskim wyprawil. Rozkazawszy jem, aby sie z soba
zgadzali, poniewaz telko o miejsce przyjdzie miedzy niemi, ktére ma
mieé¢ pierwsze Witowski. A w rzeczy sobie zleconej zgadzaé sie z soba
spOlnie maja.

Do instructiej albo moéwienia, przydaé¢ rozkazaliémy Niemojew-
skiego#!, podstolego koronnego i Adama Wolskiego4? z Podhajec,

39 Stanistaw Witowski h. Rola — wojski parczewski, pézniejszy chorazy te-
czycki (1632), starosta krzeczowski (1634-1663), podkomorzy leczycki
(1640), kasztelan sandomierski (1642-1669), starosta kowalski (1641-
1649/1650), Urzednicy wojewddztwa sandomierskiego XVI-XVIII wieku.
Spisy. Opr. K. Chlapowski i A. Falniowska-Gradowska, Kérnik 1993,
s. 91, 221.

Bogdan Marcjan Oginski h. wlasnego (zm. 1625). Uczestniczyt w oblezeniu
Gdanska oraz w wyprawach inflanckich za Stefana Batorego. Od 1580 r.
podkomorzy trocki. W 1596 r. bral udzial w thumieniu powstania S. Nale-
wajki z polecenia Krzysztofa Radziwilta, hetmana wielkiego litewskiego.
Wielokrotny posel na sejmy, T. Wasilewski, Bogdan Marcjan Ogiriski
h. wlasnego, [w:] PSB, t. XIX, Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdarnsk
1978, s. 599-600.

Stanistaw Niemojewski — starosta miedzyleski (1595), podstoli (1601-
1615), starosta osiecki (1610), rogozinski (1615), kasztelan elblaski (1615
1619), chelmski (1619-1620), zmarty w 1620 r., Urzednicy centralni Polski,
s. 132, 189. Autor diariusza pisanego w czasie niewoli w Moskwie. Zostal
on wydany przez A. Hirschberga w 1899 r. (S. Niemojewski, Pamietnik
(1606-1608), wyd. A. Hirschberg, Lwéw 1899).

42 Adam Wolski — bratanek Mikolaja Wolskiego, marszatka nadwornego ko-

40

41
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takze mianowicie kupce cudzoziemskie i co Pan Marszatek Nadworny
Koronny#? tam rzeczy przy nich postal. Jesli by nie moégt by¢ na sej-
miku, ktérem Sokolinski, tedy na gléwnem. Co zdaniu Uprzejmosci
Waszej zlecamy.

Te odprawe Moskiewska przez Sokolinskiego** posytamy, chcac
aby najpredzej wyprawiona bela, zeby zas o tym da Pan Bdog na sejm
przyszly wiadomo$é przyjéé mogta.

Zyczemy przy tem Uprzejmosci Waszej od Pana Boga dobrego
zdrowia. Dan w Krakowie dnia 5 miesiaca marca roku 1607. Panowa-
nia kroélestw naszych polskiego XX, szwedzkiego XIII.

Sigismundus Rex

XI

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 10. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt 1II z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmoznie uprzejmie nam mity. Bacznie to i potrzebnie Uprzej-
mos¢ Wasza czynisz, ze za czasu stacje na przyjazd nasz szczesliwy
do ziemie moskiewskiej gotowaé wlosce*® mohilewski46 nakazujesz.
Upatrujemy bowiem i sami dobrze krajow tamtych, przez ktére nam

ronnego. W 1606 r. po zabdjstwie Dymitra I Samozwaiica, wraz z reszta
Polakéw przebywal w niewoli moskiewskiej, W. Polak, O Kreml i Smo-
lenszczyzne. Polityka Rzeczypospolitej wobec Moskwy w latach 1607-1612,
Torun 1995, s. 19.

Mikotaj Wolski — miecznik koronny (1574-1599), marszatek nadworny ko-
ronny (1600-1616), marszatek wielki koronny (1616-1630), starosta wot-
penski, krzepicki, dubienski, rabsztynski, olsztynski, Urzednicy centralni
Polski, s. 80, 87, 90, 214.

44 Jan Drucki-Sokolinski — kniaz, posel na sejmy, pisarz wielki litewski. Po
powstaniu w Moskwie przeciw Dymitrowi Samozwancowi i wyborze na cara
Wasyla Szujskiego zostal wystany wraz z Stanistawem Witowskim przez
Zygmunta 111 Waze do Moskwy w celu uwolnienia Mikolaja Olesnickiego,
kasztelana malogoskiego i Aleksandra Gosiewskiego, starosty wieliskiego
oraz pozostatych Polakéw, M. Nagielski, Jan Drucki-Sokolinski, [w:] PSB,
t. V, Warszawa — Krakéw 2000, s. 34-37.

Wtosce — tzn. ,;we wlosci”.

43

45

46 Mohylew — miasto na obu brzegach Dniepru, przy ujéciu rzeki Dubrowianki.
W 1577 r. otrzymalo prawo magdeburskie, SGKP, t. VI, Warszawa 1855,
s. 594-603.

237



niedtugo juz przyjdzie oglodzenie, i nie rozumiemy abysmy skad-
inad snadniej dosiega¢ mogli zywnosci, jedno ze wtosci mohilewskiej.
Czego iz Uprzejmosé Wasza obmysliwaé nie zaniechiwasz, pochwa-
lamy takie staranie i wdziecznie od Uprzejmoséci Waszej przyjmu-
jemy.

Do Wielmoznego tez Wojewody Bractawskiego” dajemy pisa-
nie nasze, i do smolenskiego zolnierstwa uniwersaly pilno tego za-
kazujac, aby jako wloéci mohilewskiej tak i innych wszystkich li-
tewskich nie najezdzali i stacjami owych nie ciemiezeli, kontentu-
jac sie tak szerokiemi wlodciami moskiewskiemi. Czemu abyscie tym
gruntowniej zabiezalo, posylamy z uniwersatem komornika naszego
szlachetnego Mikotaja Rzyminskiego*® do wlosci mohilewskiej, aby
tam na przyjazd nasz stacja sposobial i onej tym pretekstem od
nabiegéw zolnierskich oczyszczal, ktory z rozkazania naszego wsta-
pi¢ pierwej ma do Uprzejmosci Waszej dla lepszej okoto tego infor-
macjej.

Zyczemy za tym Uprzejmoéci Waszej dobrego od Pana Boga zdro-
wia. W Warszawie dnia 15 miesigca kwietnia Roku Panskiego 1612
krolestw naszych polskiego XXV, szwedzkiego XIX.

Sigismundus Rex

XII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 11. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam milty. Zaraz jako$my jedno wzieli od
Wielmoznego Wojewody Bractawskiego wiadomosé, ze konfederaci
moskiewscy4? ku Smolenskowi®® nastepuja, takiem sna¢ umystem, aby

47 Jakub Potocki h. Pilawa (ok. 1554-1613) zaczynal kariere polityczna
jako dworzanin Stefana Batorego. Bral udzial w wyprawach inflanckich
w 1. 1579-1582. Wielokrotny uczestnik walk z Tatarami i Szwedami. Uczest-
niczyl w oblezeniu Smolenska w 1. 1609-1611. Od 1611 r. wojewoda bra-
ctawski, A. Lipski, Jakub Potocki h. Pilawa, [w:] PSB, t. XXVIII, Wroctaw
— Warszawa — Krakéw — Gdansk — L.6dz 1984-1985, s. 18-21.

48 Mikotaj Rzyminski — postaé niezidentyfikowana.

49 Chodzi tutaj o nieptatne wojska krélewskie, ktére zawiagzywaty konfedera-

cje zolnierskie w celu otrzymania zaptaty za stuzbe nalezng im ze skarbu
Rzeczypospolitej.
50 Smolensk — jedna z gtéwniejszych twierdz na pograniczu litewsko-moskiew-
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wprzéd na wotosci Wielkiego Ksiestwa Litewskiego potym i do Ko-
ronny poszie.

Za rada Pandéw Rad na ten czas przy nas obecnych posylamy
do nich uniwersaly nasze, ktére Uprzejmosci Waszej odda urodzony
Barttomiej Obatkowski®! komornik nasz, abys$ na nich do pieczeci Ko-
ronny przylozyl z urzedu swego i piecze¢ Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego. Posytamy z osobna i drugie od obywatelow Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego z podpisem mojem, do ktérych Uprzejmosé Wasza pie-
czeé¢ tameczng przyltozysz i one do wiadomosci obywatelom tamecz-
nym podasz, jezeli si¢ moskiewscy konfederaci w granice Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego pomykaé¢ beda, aby ludzie przestrzezenie mo-
gli o postepku ich nie synowskim, a zgota niestlusznem z ojczyzna
matka swa. A takiez wladnie drugie i po koronie maja byé rozestane
in eventu wyjscia tych konfederatow z Moskwy w panstwa nasze.

Zyczemy za tym Uprzejmoéci Waszej dobrego od Pana Boga zdro-
wia. Dan w Warszawie dnia 2 miesiagca maja, Roku Panskiego 1612.
Kroélestw naszych polskiego XXV, szwedzkiego XIX.

Sigismundus Rex

XIII

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 12—-12v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mily. Obchodzi nas nie pomatu ten
usdcisk, ktory poddani nasze ekonomiej mohilewskiej od zotnierza smo-
leniskiego ponosza. Jeszcze nie schodzilo nic na zabiegu naszem, aby
nie tylko oni, ale i wszystka ukraina’? litewska ochroniona od niego
byta. Pisalismy do Wielmoznego Wojewody Bractawskiego, aby jako
wodz ich postrzegal z tej miary wszelakiej szkody poddanych naszych.

skim, lezaca na obu brzegach Dniepru. W 1514 r. zostala zdobyta przez woj-
ska moskiewskie. W 1611 r. powrécita w granice Rzeczypospolitej, SGKP,
t. X, Warszawa 1889, s. 897-900.

51 Bartlomiej Obatkowski (lub: Obalkowski) — dworzanin Zygmunta I1I Wazy.
W 1609 r. jezdzit w poselstwie od kréla do wojewody wotoskiego, Niesiecki,
Herbarz polski, Lipsk 1841, t. VII, s. 1.

52 Ukraina — tu: kraj pograniczny.
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Samo tez rycerstwo jako Uprzejmos¢ Wasza wiesz naszem obesta-
lidmy uniwersatem, zeby kontentujac sie tak wielkiemi wlosciami smo-
lefiskimi z Litwy zywnos$¢ nie Sciggali i zadnych najazdow w nie czynié¢
sie nie wazyli, poniewaz jako za pierwszem naszem w ziemie moskiew-
ska zajazdem, tak i za tem drugim przysztem, nigdzie indziej i jedno
w ekonomi mohilewskiej przyjdzie nam potrzeby do kuchni naszej
sposobia¢. Toz i znowu teraz do nich piszemy, pilno ich upominamy,
aby rozkazaniu naszemu postuszni byli i bydta ktére z tej tam ekono-
mii poddanem pobrali, aby wrodcieli, nagrodziwszy jem i inne ktére
poczynieli szkody. A zZeby sie w tem skutecznie rozkazaniu naszemu
dosy¢ dziato, poruczamy Wielmoznemu Wojewodzie Bractawskiemu,
aby tego jako starszy ich dojrzal.

Co sig tycze sapiezyczéw®3 z temi postepkéw naszych prawie oj-
cowskich, jako jeste$ $wiadom dobrze Uprzejmosé Wasza, tak ich ku
nam tergiversatia®* nie moze by¢ Uprzejmosci Waszej tajno. Mity-
gowaliSmy my w czas te ludzie réoznymi sposobami, przebaczajac ich
to wszystko, dla dobrego ojczyzny, czym nas kréla swego czestokroé
urazali. ZaciggneliSmy ich na stuzbe nasza dalszg w Panstwie Mo-
skiewskim, podawszy jem droge przystojng i tacna, ktérg czasu swego
przyjs¢ by byly moglty do nagrody zastuzonego swego, z procentéw
tego tam panstwa, gdzie na stawe przy impostorzed® jako oni powia-
dali ojczyznie, a na pozytek sobie robieli, ale jako ich pierwszy zaciag
nie mial dobrego fundamentu ani intencjej tak i terazniejsze zawzie-
cie nie moze by¢ jedno nagany godne, ktérem aby do dalszych szkod
Rzeczypospolitej nie przywodzili, jako przed tem tak i teraz, ile znasz
bedzie mogto byé¢ zabiegaé temu, nie zaniecha sie. Sa tu od nich do
nas postowie, tych taskawie za przybyciem ktérego z pieczetarzow
koronnych do nas odprawi¢ kazemy, a sami si¢ tez nie mieszkanie za
niemi do Litwy pospieszymy, abySmy z bliza, tym gruntowniej ich
zapedy niebezpieczne mogly ujmowac.

Do drugich tez putku Zborowskiego®® konfederatow, ktérych

53 Sapiezyncéw — chodzi tutaj o oddzialy niezyjacego juz Jana Piotra Sapiehy,
starosty uswiackiego, ktére zawiazaly konfederacje zolnierska po utracie
Moskwy przez Polakéw w 1612 r. Na czele konfederacji stanal Wactaw Po-
biedzinski, J. Bylinski, Dwa sejmy z roku 1613, ,Acta Universitatis Wra-
tislaviensis” No 67, Prawo CXVII, Wroctaw 1984, s. 55.

54 Tergiversatia — od tacifiskiego stowa tergiversatio — zwlekanie, wahanie sie,
ocigganie si¢.

55 Impostor — okreslenie uzywane dla postaci Dymitra II Samozwanca.

56

Aleksander Zborowski — putkownik. Na czele wlasnego oddziatu ztozonego
z kilkuset Zolnierzy przylaczyt sie w lipcu 1608 r. do Dymitra II Samo-
zwanca. Na czele swego oddzialu przyczynit sie w 1608 r. do uwolnienia
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Cieklinski®” marszatkuje wyprawiliémy od kilku niedziel uniwersatly.
A z osobna do przedniejszych listy prywatne nasze zatrzymywajac ich
wielg perswazej do przyjazdu naszego w ziemi moskiewskiej. Z czym
komornik nasz Swierski® mial sie pierwej udaé z rozkazania naszego
do Uprzejmosci Waszej i drugie inne uniwersaly obywatelom Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego nalezace do reku Uprzejmosci Waszej od-
da¢, ale czemu by sie tak dlugo nie ukazal tam Uprzejmosé Wasza
nie wiemy tego przyczyny.

A iz jako nas samych tak i syna naszego starszego®® Pan Boég
z dobrotliwosci swej do pierwszego zdrowia przywracaé¢ raczy pocie-
szywszy nas przy tem nowo narodzonym synem®® przez szczeSliwe
rozwigzanie Krélowej Jej Mosci®! malzonki naszej dzigkujac za to
jego $wiety miltosci. Na tym nie odkladajac juz dalej wyjazdu na-
szego w droge przedsiewzieta, ktérej dotad nad wole i nadzieje nasze
przyszto nam z przyczyn réznych i waznych zaniechaé.

Zyczemy zatem Uprzejmoéci Waszej dobrego od Pana Boga zdro-
wia. W Warszawie dnia 2 miesiaca czerwca Roku Panskiego 1612.
Panowania kroélestw naszych polskiego XXV, szwedzkiego XIX

Sigismundus Rex

Jerzego Mniszcha, Maryny oraz Mikotaja Olesnickiego. W czasie obleze-

nia Smolenska przeszedl na strone Zygmunta III. Po upadku Moskwy jego

wojska zawiazaly konfederacje zolnierska, W. Polak, O Kreml i Smolerisz-

czyzne, s. 52, 54, 262.

Jozef Cieklinski h. Jastrzebiec — marszatek konfederacji zolnierskiej

w 1612 r. Stuzyl w wojsku krélewskim jako porucznik w choragwi Opatkow-

skiego. Bral udzial w kompanii moskiewskiej Zygmunta III w 1. 1609-1611,

A. Michatek, Jézef Ciekliniski h. Jastrzebiec, [w:] PSB, t. IV, Krakéw 1938,

s. 42-43.

Swierski — postaé¢ blizej niezidentyfikowana. Swierscy herbu Lis mieszkali

w Wielkim Ksiestwie Litewskim. Nieznany Swierski byt marszatkiem izby

poselskiej. Inny Swierski — Jerzy, byt postem z wojewddztwa smolenskiego,

K. Niesiecki, Herbarz polski, t. VIII, Lipsk 1841, s. 579-580.

59 Jan II Kazimierz Waza (1609-1672) — syn Zygmunta I1I Wazy i Konstan-
cji z Habsburgéw. Od najmtodszych lat bardzo chorowity, W. Czaplifiski,
Jan II Kazimierz Waza, [w:] PSB, t. X, Wroclaw — Warszawa — Krakow
1962, s. 410-412.

60 Jan Albert (Olbracht, Wojciech) Waza — trzeci syn Zygmunta I1I Wazy i ar-

cyksiezniczki austriackiej Konstancji. Urodzony 25 V 1612 r. w Warszawie.

Pézniejszy biskup warminski, T. Nowak, Jan Albert Waza, [w:] PSB, t. X,

Wroctaw — Warszawa — Krakéw 1962, s. 422-423.

Konstancja (1588-1631) — krélowa polska, zona Zygmunta 111 Wazy. Cérka

Karola Habsburga, arcyksiecia Styrii, Karyntii i Krainy oraz Marii, cérki

Albrechta V, ksiecia bawarskiego. Od 1605 r. krolowa polska, W. Czaplin-

ski, Konstancja (1588-1631), [w:] PSB, t. XIII, Wroctaw — Warszawa —

Krakéw 1967-1968, s. 600-602.

57

58

61
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X1V

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 14—14v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmoznie uprzejmie nam mity. Zwyktej Bozy nad nami dobro-
tliwosci my to przypisujemy, ze przywrdciwszy syna naszego starszego
i nas samych do pierwszego zdrowia, utrapienie nasze, pociechg sowita
nagradzajac obdarzyt nas potomkiem nowonarodzonem, rozwiazaw-
szy Krélowa Jej Moé¢ malzonke nasza szczesliwie z brzemienia jej,
za co iz nam Uprzejmos$¢ Wasza pomagasz dzigk powinnych jego pry
mitoéci oddawaé¢ wdziecznie to od Uprzejmoséci Waszej przyjmujemy
uznawajac stad szczera i zyczliwa Uprzejmosci Waszej ku nam i do-
mowi naszemu krélewskiemu przychylnosci.

Wyrozumielidmy prosbe Jasnie Wielmoznego Wojewody Wilen-
skiego®? przez pisanie Uprzejmosci Waszej do nas wniesiona i acz
pomniemy ze na inflancka ekspedycje z dzierzawy szawlenski®3 rot-
mistrze od nas naznaczeni za listami z kancelariej naszej wydanemi
wybrance prowadzieli. 17 jednak Jasnie Wielmozny Wojewoda Wilen-
ski szczycac sie prawem od przodkéw naszych sobie nadanem upewnia
nas w tem, ze wybrancéw z tej tam dzierzawy tyle ile powinien jest,
chce stawi¢ pod sprawa tego, ktérego juz przed tem do tej postugi
z dogoda Rzeczypospolitej zazywal czlowieka przestajemy na tym.
A do rotmistrza ktéry te wybrance z rozkazania naszego wnies¢ mial,
mandat nasz dajemy, aby ich w dzierzawie szawlinskiej zaniechawszy,
one z inszych dzierzaw ziemie zmudzkiej prowadziel, bez skwierku jed-
nak i uciazenia wszelakiego tak wybrancéw samych jako tez i innych
wszystkich poddanych naszych, co sie juz z drugiem jego kolegom nie
pojeden raz mandatami naszemi przykazywato.

62 Mikotaj Krzysztof Radziwilt ,Sierotka” — marszatek nadworny litewski
(1569), marszatek wielki litewski (1579), kasztelan trocki (1586), wojewoda
trocki (1590), wojewoda wileniski (1604). Zmart 28 II 1616 r., Urzednicy
W.K.Lit., s. 73, 77, 234.

Szawle — jedno z najbogatszych starostw na Litwie, lezace w ksiestwie
zmudzkim. Mikotaj Krzysztof Radziwill |Sierotka” otrzymat je trzy dni
przed $miercia Zygmunta Augusta w 1572 r. w nie do konca jasnych oko-
licznosciach, T. Kempa, Mikolaj Krzysztof Radziwill Sierotka (1549-1616),
wojewoda wileriski, Warszawa 2000, s. 66—67.

63
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Co sie tknie dalszego, a co gorszego postepku konfederatéw mo-
skiewskich obu putkéw sapieznego jako i zborowskiego w ich nie uwaz-
nem, a prawie rozpustnem zawzieciu z tego i sami nie tylko wielkie
upatrujemy zatrudnienie rzeczy moskiewskich, ale szkdéd, mieszanin
domowych i uciskéw poddanych naszych. Obawiamy sie za tym co
dzien wietszych. Odprawujemy tu teraz posty od sapiezyncéw z re-
sponsem takiem jaki si¢ zdal Panom Radom przy nas na ten czas
bedacym. Najzdrozniejszy posylamy z osobna i posty nasze do nich
wiodac ich do i tego, aby obejrzawszy sie pilniej aniezeli dotad czy-
nili na powolanie swe nie odbiegali na samem prawie zgonie dziela
swego stawy swej 1 ojczyzny wlasnej, wiec aby takiem swem na nie
nastepowaniem sobie nie pociechy, a jej zniszczenia nie przynosili. Po-
$pieszemy sie za tym w imie panskie i sami w rychle w droge przedsie-
wzieta, abyémy takie zapedy ich odwracali sposobami takiemi, jakie
przemnozenie nasze zniesie a rzecz sama podawaé bedzie.

Zyczemy za tym Uprzejmoéci Waszej dobrego od Pana Boga zdro-
wia. Dan w Warszawie dnia 13 miesiaca czerwca Roku Panskiego
1612. Panowania krélestw naszych polskiego (...)64 szwedzkiego XIX.

Sigismundus Rex

XV

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 16-16v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej taski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Gonca moskiewskiego% ktérego
do nas Wielmozny Starosta Zmudzki Hetman Nasz Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego postal, stuchali za rozkazaniem naszym Panowie
Rady naszef6, ktérych przy nas zastal i listy tylko oddat od wszyst-
kiej ziemie pisane do nas jeden, a drugi do Panéw Rad nie majac

64 Pozostawiono tutaj puste miejsce.

65 Gonicem owym byl Denis Otadin — dworzanin koszyrski, ktéry przybyt do
Warszawy 28 IV 1613 r. Dzien poézniej zostal przyjety w senacie. Tego
samego dnia spotkal sie¢ z przedstawicielem cesarza Erazmem Heide von
Rassensteinem, zwanym Heideliusem. Szerzej zob.: W. Polak, Habsburgowie
wobec konfliktéw polsko-moskiewskich na poczgtku XVII w., s. 124-126.
Na postuchaniu posta moskiewskiego w senacie byli m.in. Feliks Kryski,
kanclerz wielki koronny, Henryk Firlej, podkanclerz koronny, Stanistaw

66
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nad to nic wiecej w zleceniub7. Na ktoére, aby si¢ im wedlug potrzeby
odpisalo i aby sie repliki dostateczne na ich przyméwszy dotozyty. Po-
sylamy z tym respons na te listy (ktérych same oryginaly posylamy
Uprzejmosci Waszej) koncypowal®® podiug zdania swego i do nas go
jako najpredzej postal, abysmy tego gonca odprawi¢ bez zwloki mo-
gli, gdyz i on sam prosi o to barzo i my radzibychmy to wiedzieli, aby
jako najrychlej mégt byé odprawiony, zeby listy Cesarza Jego Mosci®?
do bojar moskiewskich, ktore mu éwdzie poset Cesarza Jego Mosci
oddal zanidst, w ktérych lidciech Cesarz Jego Mo$¢ oznajmuje im, iz
za pro$ba ich czynit na tym sejmie pilne staranie u nas i u Rzeczypo-
spolitej, abySmy poniechawszy dalszego poparcia tej wojny, puscili sie
na Cesarza Jego Mosci w tej sprawie i ze to Cesarz Jego Mosé u nas
i Rzeczypospolitej otrzymal na tym sejmie. Za czym oznajmiwszy im
0 tym napomina ich w tych lisciech, aby panstw naszych nie infesto-
wali’® i nas dalej nie irytowali, ale aby sie spokojnie zachowali, az do
przyjechania postow Cesarza Jego Mosci.

Przeto aby pod tak zatrudniony czas Rzeczypospolitej, bezpiecz-
niejsze granice panstw naszych od incursy moskiewskich dostawaty,
rozumiemy by¢ tego potrzebe, aby te listy Cesarza Jego Mosci mogly
by¢ jako najrychlej Moskwie oddane i rozkazaliSmy byli temu goncowi
od Panéw Rad naszych, aby poki odprawy nie wezmie, poniewaz przy-
jechawszy po sejmie nie zostal Panéow Rad w kupie i czeka¢ musi, az
sie z soba porozumiawszy respons dadza, tedy aby swego stuszke po-
stal do Moskwy oznajmujac o sobie, ze tu przyjechawszy listy oddatl
i czeka na respons, a z tych listéw Cesarza Jego Mosci, ktérych kilka
jest jednakich, jeden aby do swych postal. Lecz wyméwil sie tym,
iz stugi po temu nie ma, ktéremu by sie tego powierzy¢ mogt. List
jednak swéj o tym napisany datl, ktéry rozkazaliSmy posta¢ Wielmoz-
nemu Hetmanowi naszemu Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, aby go
do ktérego zamku blizszego rozkazal odestac.

W tym tez zdania Uprzejmosci Waszej potrzebujemy, jesliz od
nas ma by¢ respons dany na to ich pisanie, poniewaz nam i tytutu

Warszycki, podskarbi koronny i Tomasz Gostomski, wojewoda mazowiecki.
Krél nie uczestniczyl w przyjeciu posta, W. Polak, Misja gornica moskiew-
skiego Denisa Oladina w Rzeczypospolitej w 1618 r., s. 86.
67 Obydwa listy w: SIRIO, wyd. S. Bielokurow, t. 142, Moskwa 1913, s. 350
370.
Koncypowaé — obmysdlaé, ukladaé. Stownik jezyka polskiego, pod red.
W. Doroszewskiego, Warszawa 1964, t. II1, s. 902.
Maciej I — cesarz niemiecki w 1. 1612-1619.

68

69
70 Nie infestowali — od tacinskiego infesto — zaczepiaé, niepokoié, napadaé.

Tu: nie infestowali — nie napadali.
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krolestwa szwedzkiego nie dali i tak grube przyméwki w nim czynia, iz
nie byloby ex dignitate nostra wdawad sie w te poswarki? z nimi. A co
sie dotycze traktowania z nimi pokoju, o ktéry prosza takze i zamiany
wiezniow, tedy zda sie nam, aby im na to odpisujac, odlozy¢ wszystko
to do Cesarza Jego Mosci, poniewaz za ich prosba wdat sie w to Cesarz
Jego Mosé i wymogt to na nas i na Rzeczypospolitej, prosba swa
i zechmy si¢ w tym nan puscili. I powtérne tedy zadamy Uprzejmosé
Wasza, aby Uprzejmoéé Wasza respons na listy te spisawszy, do nas
go jako najpredzej odestal.

A Zyczemy przy tym Uprzejmoéci Waszej od Pana Boga zdrowia
dobrego. W Warszawie dnia 18 maja roku 1613. Panowania krélestw
naszych polskiego XX VI, szwedzkiego XIX.

Sigismundus Rex

XVI

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 17-17v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej taski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Oznajmuje nam przez pisanie
Wielmozny Hetman Litewski, iz Moskwa ma wojska pogotowiu, za
koronacja cara’ swego zamysty i sily swe wszystkie na oczyszczanie
ziemie obraca. Przymysla sie snaé i do tych, co jeszcze w reku i mocy
ludzi naszych sa zamkdéw, a najpilniej do Smolenska, styszac o matej
na niem obronie zmierza. Za czym obawiajac sie nagtego i wielkiego
na ten zamek niebezpieczenstwa, gdyby mu odsiecz da¢ i zaciagnie-
niem wojska bitwa nieprzyjaciela znosi¢ przyszlo, pyta si¢ u nas, mo-
zeli zoldem upewnié¢ wojsko inflanckie na jedna éwieré™ (ktére bez
tego 1 $ciggnaé snadz reki na pomoc Smolenskowi nie chee) predkiej
naszej w tem potrzebujac rezoluciej.

My acz to wiemy, iz za $§wieza sejmu przesztego konstytucja ludzi
stuzebnych przyjmowaé nam nie godzi sie bez pozwolenia zgodnego na

71 Poswarki — kl6tnie. Od czasownika poswarzyé — poklocié sie, posprzeczaé.

Stownik staropolski, t. VI, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1970, s. 461.
Chodzi tutaj o nowego cara Michata Fiodorowicza Romanowa, ktéry ko-
ronowal si¢ 21 lutego 1613 r. (wg starego stylu).

72

73 Cwier¢ — okres 3 miesiccy (kwartal), za ktéry wyplacano wojsku zotd.
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sejmie wszech standéw7. Luboby i niebezpieczenstwo jakie na Rzecz-
pospolita beto upatrowane, iz jednak do gaszenia naglego jakiego
(gdyby czego Boze uchowaj przypadlo) niebezpieczenstwa za doloze-
niem sie Panéw Rad, ktorych napredce dosiac mozemy zabiegu wsze-
lakiego przektadaé i zazywaé powinni jesteSmy, potrzebujemy zdania
Uprzejmosci Waszej w tem punkcie strony przypowiedzenia stuzby
na jedne ¢wier¢ inflanckiemu zZotnierzowi, gdzieby go Wielmoznemu
Hetmanowi Wielkiego Ksiestwa Litewskiego na odsiecz zamkowi smo-
lenskiemu zaciagnaé i jem nieprzyjaciela zgromi¢ Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego zraza¢ przyszlo, abyémy za tym nasze rezolutia okoto
tego przerzeczonemu Hetmanowi co predzej oznajmié¢ mogli.

Zyczemy zatym Uprzejmosci Waszej dobrego od Pana Boga zdro-
wia. Dan w Warszawie dnia 8 miesigca wrzeénia Roku Panskiego 1613.
Panowania naszego Polskiego XX VI, szwedzkiego XX

Sigismundus Rex

XVII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 18. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt I1I z bozej taski krél Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. JakoSmy byli postanowili,
z Uprzejmoscia Wasza dziala w Orszy pozostate mialy byé za sta-
raniem Uprzejmosci Waszej stamtad na miejsce jakie bezpieczniejsze
sprowadzone. Co iz sie dotad jako mamy wiadomosé nie stalo, a z tej
tam strony zanosi sie od Moskwy na wielkie niebezpieczenstwo. Za-
damy znowu Uprzejmosé Wasza chciej sie do tego przyczynié¢ nie-
omieszkale™, a z pilnoscia, aby ta armata, na ktorej warownym opa-
trzeniu wiele nalezy Rzeczypospolitej, gdzie indziej, a mianowicie na
jedno z tych miejsc ktéredmy przed Uprzejmoscia Wasza mianowali
mogla by¢ zwiedziona, a gdzieby i te nie zdaly si¢ Uprzejmosci Waszej
sposobne i bezpieczne, tedy niech by do Bychowa’ do zamku Wiel-
moznego Hetmana Wielkiego Ksiestwa Litewskiego byta obrécona.

74 Konstytucje Seymu Walnego Koronnego w Warszawie roku 1613, dnia dzie-
wietnastego lutego, pkt. 1, [w:] Volumina Legum, t. 3, Petersburg 1859,
s. 80.

75 Nieomieszkale (niemieszkale) — niezwlocznie, bezwtocznie.

76 Bychéw — miasto na prawym brzegu Dniepru, przy ujéciu rzeki Mokranki,
wlasno$é Chodkiewiczow, SGKP, t. I, Warszawa 1880, s. 489.
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Wdzigcznie to staranie od Uprzejmoséci Waszej przyjmiemy,
ktéremu zyczemy dobrego od Pana Boga zdrowia. Dan z Warszawy
dnia 18 miesiaca wrzesnia Roku Panskiego 1613. Panowania krolestw
naszych polskiego XXVI, szwedzkiego XX

Sigismundus Rex

XVIII

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 15—15v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej taski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Z pisania Uprzejmosci Waszej
wyrozumielidmy ze armaty, ktora jest w Orszy”” i ktérasmy sprowa-
dzi¢ na bezpieczniejsze miejsce Uprzejmosci Waszej zlecili Wielmozny
Hetman™ nasz Wielkiego Ksiestwa Litewskiego bra¢ stamtad nie do-
puscil. Nie mozemy rozumieé¢ co za przyczyne mial tego, gdyz Orsza
i bliskoscia granic i staboscia zamku i miasta barzo jest podlegta
niebezpieczenstwu. Przeto rozkazaliSmy o tym pisa¢ do niego ukazu-
jac periculum na te armate, gdyby w Orszy zosta¢ miala i jesliby
czego potrzebniejszego w tym nie upatrywatl, chcac mie¢ po nim, aby
jej stamtad sprowadzi¢ Uprzejmosci Waszej nie bronil, ktore pisa-
nie nasze odestaled Uprzejmoéé Wasza do niego. Posylamy i listow
przypowiednich pietnascie *[...]* i upatrujac bliskie a wielkie na Smo-
lenisk i wszystka ukraine niebezpieczenstwo, ktére listy przypowied-
nie z okienkami wydaé rozkazaliSémy dla wpisania wielkosci zotdu, po
czemu na kon placona by¢ ma, o czym juzechmy przed tym pisali
do Wielmoznego Hetmana, aby moderowal te ptaca i moze by¢, zeby
na to rycerstwo tam to wyciagnal, aby podtug konstitucy”™ sejmu
przesztego po zlotych pietnascie na kon ptaca szta. O czym i teraz

77 Orsza — miasto lezace przy granicy litewsko-moskiewskiej, w wojewédztwie
witebskim, SGKP, t. VII, Warszawa 1886, s. 598-604.

78 Jan Karol Chodkiewicz — podczaszy litewski (1596), starosta zmudzki
(1599), hetman polny litewski (1601), administrator Inflant (1603), hetman
wielki litewski (1605), wojewoda wileniski (1616). Zmarty 24 IX 1621 r.,
Urzednicy W.K.Lit., s. 42, 46, 144, 203.

a2 wykreslono tu: podiug zdania Uprzejmosci Waszej.

79 Konstytucje Seymu Walnego Koronnego w Warszawie roku 1613, dnia dzie-

wietnastego lutego, pkt. 3, [w:] Volumina Legum, t. 3, s. 80.
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piszemy do niego. A Uprzejmo$¢ Wasza porozumiawszy sie z nim,
o tym rozkazesz wpisa¢ w te listy przypowiednie po czemu na ¢wieré
ptaca ma by¢ na kon i zapieczetowawszy je odeslesz do Wielmoznego
Hetmana.

Niebezpieczenstwa od Moskwy o ktérych nam Uprzejmosé Wasza
oznajmujesz obchodzg nas nie pomatu, ktérym lubobyémy radzi za-
biezeli, lecz niedostatek do wszystkiego jest przeszkoda i jesli na tym
zjezdzie w Wilnie®? sami obywatele Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
nie obmy$la ratunku jakiego tedy sejmu o tym czekaé przyjdzie, byle
tym czasem nieprzyjaciel strzez Boze i szkody i niestawy nas wielkiej
i Rzeczypospolitej nie na bawit.

Ekonomie mohylewska i zamek, iz zotnierze inflanccy od Uprzej-
mosci Waszej wladza swa wzieli i zamku wybrancami osadzi¢ nie
dopuscili, nie moze przy Uprzejmosci Waszej by¢ wina, jesliby strzez
Boze niebezpieczenstwo jakie od nieprzyjaciela na ten zamek przy-
szlo. Zyczemy przy tem Uprzejmosci Waszej zdrowia dobrego od Pana
Boga. Dan w Warszawie dnia 3 miesiaca Novembra roku 1613.

Sigismundus Rex

XVIIIad!

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127. Brak paginacji. Luzno
wlozona ceduta. Atrament koloru czarnego, pismo czytelne, humani-
styczne. Stan zachowania dobry.

Co sie tycze niebezpieczenstwa od Moskwy na Smolensk i inne
panstwa nasze byliSmy tego pewni, ze si¢ temu zabieze¢ miato do
czasu temi traktatami, ktére na si¢ Cesarz Jego Mosé chrzescijanski
wziaé raczyl, chcac sie stara¢ o pokdj przez posty swe miedzy nami
i wszystka ziemia moskiewska, do czego juz to po kilkakro¢ przez pi-
sanie ochotng swoja ofiarowal nam piecze. Ale iz ta zwloka szkode
i niebezpieczenstwo jako nam Uprzejmoé¢ Wasza dajesz znaé przy-
nies¢ panstwom naszem moze, nie jesteSmy od tego, aby$ Uprzejmosé
Wasza wedlug zdania swego do traktowania z Moskwa z strony po-
koju albo inducjej imieniem naszem tam w Litwie tych oséb uzyl,
ktore do tego bedziesz rozumial by¢ sposobne. Tamze i instructiag
zgotowaé na to Uprzejmosé Wasza od Panéw Rad naszych mozesz,

80 Zjazd 6w odbyt si¢ w listopadzie 1614 r., zob. K. Tyszkowski, Wojna o Smo-
lerisk 1613-1615, s. 138-140.

81 Luzno wlozona ceduta, po 10 karcie od tyhi. Raczej nie od tego listu.
Opisywane wydarzenia dotyczg raczej okresu lipiec — listopad 1613 r.
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ktoéra jednak pierwiej podasz do wiadomosci naszej i Panéw Rad przy
nas bedacych.

O Lisowskim te przestrogi od Wielmoznego Hetmana Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego mamy i te lubo juz wzial cze$¢ wietszg pienie-
dzy sobie naznaczonych od Uprzejmosci Waszej przed si¢ jednak nic
nie robi ku dobremu panstw naszych i ku ochronie ich od nabiegdéw
nieprzyjacielskich. Zaczym z wydaniem ostatka tych pieniedzy lepiej
by sie podomno nie skwapiaé te przyczyne dawszy, ze na zaplate kon-
federowanego zolnierstwa tak ciezkiego ojczyznie wielkiej teraz sumy
Rzeczpospolia potrzebuje.

Komputy?®? tez zolierskie posytamy do reku Uprzejmosci Wa-
szej, aby po sejmikach tamecznych do wiadomo$ci ludziom podane
byty, tak jako$my i w Koronie na sejmikach deputackich8? uczynié
rozkazali.

XIX

Oryginal w Bibliotece Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 19-19v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej taski krél Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam milty. Doszlo nas przy liscie Uprzej-
mosci Waszej pisanie moskiewskie od bojar tamecznych do Panéw
Rad naszych®4 na ktére za zdaniem Pandéw Rad na ten czas przy
nas bedacych, respons napisany posyltamy do Uprzejmoséci Waszej
dla przylozenia pieczeci i aby$ go Uprzejmosé Wasza odestal zara-
zem do Wielmoznego Starosty Zmudzkiego Hetmana®® naszego, zeby
z nim gonca tego moskiewskiego®¢ odprawil, takze i glejt87” odmie-

82
83

Komput — liczba, poczet.

Sejmik deputacki — sejmik w ustroju Rzeczypospolitej, ktorego zadaniem

byto wybér deputatéw do Trybunatu Giéwnego. Bardzo czesto sejmiki te

nazywano sejmikami gromnicznymi, ze wzgledu na termin zbierania sie,
ktéry przypadatl co roku 2 lutego, w $wigto Matki Boskiej Gromnicznej,

A. Rachuba, Wielkie Ksiestwo Litewskie w systemie parlamentarnym Rze-

czypospolitej w latach 1569-1763, Warszawa 2002, s. 208.

84 Druk: SIRIO, t. 142, s. 477-494.

85 Jan Karol Chodkiewicz.

86 Wspomniany goniec moskiewski nazywal sie Fiodor Zelabuzski i zostat
wystany do Rzeczypospolitej pod koniec grudnia 1614 r., K. Tyszkowski,
Wojna o Smolensk, s. 165.

87 Druk: SIRIO, t. 142, s. 556-557.
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niony podtug affectaty Bojar Moskiewskich, na posty albo komisarze
ich, przy tymze responsie®® posytamy i kredens8? komisarzom naszym,
a zyczemy aby sie ta komisja z dobrym Rzeczypospolitej bez dalszej
zwtoki odprawita.

Pisanie od urodzonego Lisowskiego?® do Uprzejmosci Waszej,
ktores nam postal, czytalichmy i cieszymy sie nie pomaltu z tej tak
fortunnej i potrzebnej postugi, ktéra nam i Rzeczypospolitej uczy-
nit%l, Pogromiwszy wojsko nieprzyjacielskie i tak znacznych dostaw-
szy wiezniow. Co wdzigcznie i laskawie przyjmujemy od niego a cze-
kamy na wiadomo$¢ od Wielmoznego Hetmana, o tych wiezniach, co
by z nich potrzebnego wyrozumial, gdyz prowadzi¢ ich do nas nie
zda sie nam poniewaz i tych ktérzy sa tu w Koronie odprowadzi¢ ku
granicom dla zamiany podczas komisji rozkazali$my.

To nas nie pomaltu obchodzi, iz wojsko nasze, w takowej do czy-
nienia pogodzie préznuje i stanowisk swoich ruszy¢ sie nie chce, sita
dobrych opuszczajac okazji. O czem nie zaniechiwamy pisa¢ i na-
pomnie¢ Wielmoznego, aby ich dalej ku nieprzyjacielowi pomknat
i 0o oswobodzenie Smolenska pilno si¢ starat.

A co sie dotycze zywnoéci na Smolensk, pisalichmy juz o tem
do Uprzejmosci Waszej, aby$ sie porozumial z Wielmoznym Pod-
skarbim92, jesliby sie sposobi¢ z ekonomiej naszej mohilewskiej i jakim
sposobem mogta i abyscie o tem Wielmoznemu Hetmanowi oznaj-
mili, do ktérego rozkazaliSmy napisaé, aby te ekonomia nasza mial
w ochronie i nie dopuszczal Zolnierzom dosiegaé stamtad zywno-
$ci, aby tez tem tacniej sposabiac¢9 sie tam zywnos¢ na Smolensk
mogtla, ktora zeby w pieniadzach ludziom dawano, postrzegaé roz-
kazemy.

88 Respons — odpowiedz.
89 Kredens (kredenc) — zalecenie, list wierzytelny.

90 Aleksander Lisowski h. Jez (ok. 1575-1616) — putkownik krélewski, twérca
formacji lisowczykéw. W latach 1599-1600 walczyl w kampanii przeciwko
Michale, wojewodzie wotyniskiemu. PéZniej w Inflantach pod dowddztwem
J. K. Chodkiewicza, a w czasie wielkiej smuty przy boku Dymitra IT Samo-
zwanca, J. Ekes, H. Kotarski, Aleksander Lisowski h. Jez, [w:] PSB, t. XVII,
Wroclaw — Warszawa — Krakow — Gdansk 1971, s. 470-471.

Na poczatku czerwca 1615 r. oddzialy A. Lisowskiego rozbily oddziaty
kniazia Jurija Szachowskiego pod Karczewem, ok. 40 kilometréw od Brian-
ska. Sam Szachowski dostal si¢ do niewoli, a wojska jego ulegly rozbiciu,
H. Wisner, Lisowczycy, Warszawa 1995, s. 47-48.

Krzysztof Naruszewicz — towezy litewski (1613-1624), podskarbi dworny li-
tewski (1615), podskarbi ziemski litewski (1618), Urzednicy W.K. Lit., s. 66,
157, 161, 223.

Sposabiaé — przygotowywac.

91

92

93
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Prowadzenie dzial z Bychowa, z tej Wielmoznego Hetmana kon-
sideracy®4, ktora do Uprzejmosci Waszej napisal, aby to u nieprzyja-
ciela podczas tych traktatéw znakiem strachu jakiego nie byto, moze
sie na inszy czas sposobniejszy odtozy¢.

W  sprawie stugi Uprzejmoséci Waszej Wieckowskiego?®, na
ktorego Wielmozny Hetman donosit nam skarge, jakoby mial szpiegi
jego pojmaé i wymoglszy na nich pewne sekreta nieprzyjacielowi je
wydaé, iz Uprzejmos$¢ Wasza chcesz go na sejm stawi¢ i zadasz nas,
abychmy go na scrutinium? zestali, tedy radzi to uczynimy, a Uprzej-
mos$¢ Wasza nie zaniechaj informowaé w tym kancelaria przy nas be-
daca jakim bychmy sposobem na to scrutinium zestaé¢ kogo mieli.

Kapitana Lermunta®” nie razechmy przez listy nasze napominali,
aby te piechote swoje rozpuscit i nie ucigzal dalej tak mieszczan ko-
wienskich jako i inszych poddanych naszych, czego iz nie uczynit,
rozkazalichmy Wielmoznemu Podskarbiemu, aby mu przy zaptacie
potracit to w zastuzone, co w mieécie kowienskim na piechote swoje
wyciggal i rozkazalichmy mu koniecznie rozpuscic¢ te piechote.

Zyczemy przy tem Uprzejmoséci Waszej od Pana Boga zdrowia
dobrego. Dan w Warszawie, dnia pierwszego miesiaca sierpnia Roku
Panskiego 1615.

Sigismundus Rex

XX

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 20. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Wyrozumiawszy z pisania do
nas Uprzejmosci Waszej i ze$ drugi raz Uprzejmosé Wasza wypra-
wil Zywnoé¢ z wlosci naszej mohilewskiej do Smoleniska wdziecznie

94
95

Konsideracy — od tacinskiego stowa consideratio — uwaga, ocena.
Wieckowski — postaé blizej niezidentyfikowana. Byly dwa rody Wieckow-
skich — jeden w wojewddztwie poznanskim, a drugi w wojewddztwie sie-
radzkim, K. Niesiecki, Herbarz polski, t. IX, Lipsk 1842, s. 292.

96 Scrutinium (tac.) — gledztwo.

97 Lermunt vel Lermont. Nieznany z imienia Lermunt dowodzil oddzialem

piechoty w czasie wyprawy krélewicza Wtadystawa do Moskwy w 1. 1617—
1618 i na wyprawie chocimskiej (1621), S. Uruski, Rodzina. Herbarz szlachty
polskiej, t. VIII, Warszawa 1911, s. 340.
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to od Uprzejmosci Waszej przyjmujemy. A zyczemy tez tego, aby ta
zywnoS¢ w lepszym, niz do tego czasu byta szafunku®®, o czym nie
pojednokro¢ rozkazaliémy do tych, na ktérych to nalezy pisaé takze
i do samych Panéw Komisarzéw?? na ten czas tam w Smolenisku be-
dacych.

Urodzonego Lisowskiego przewaga i dzielno$¢ o ktorej nam
Uprzejmo$¢ wasza oznajmujesz i nam ja zalecasz, jako jest pochwaty
godna, tak i my taskawie na postugi jego baczenie mie¢ chcemy.

Zyczemy przy tem Uprzejmoéci Waszej od Pana Boga zdrowia
dobrego. Dan w Warszawie dnia 31 miesiagca Decembra, Roku Pan-
skiego 1615.

Sigismundus Rex

XXI

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 21. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Majac taskawe baczenie na te
osoby duchowne, ktérzy dla odprawowania nabozenstwa i potrzeb du-
chownych na zamku smolenskim, z niemalym niewczasem!% swoim,
przy ludziach naszych potrzebnie przemieszkiwaja chcemy mieé i roz-
kazujemy Uprzejmoséci Waszej abys Uprzejmoéé Wasza Ojcéw Jezu-
itéw10l takze Bernardynéw tam bedacych zywnoscig wszelaka, tak
zbozem jako i miesem i inszemi leguminamil®? wedtug potrzeby opa-

98 Szafunek — wladanie, zarzadzanie.
99 Komisarzami byli Krzysztof Kazimierski, biskup kijowski, Jan Karol Chod-
kiewicz, hetman wielki litewski, Krzysztof Radziwill, hetman polny litew-
ski, Mikotaj Hlebowicz, wojewoda smolenski, Aleksander Korwin Gosiew-
ski, referendarz litewski, Bogdan Oginski, podkomorzy trocki, Samuel Hor-
nostaj, podkomorzy kijowski, Krzysztof Charlinski i Jan Hrydzicz, dworza-
nie krélewscy, H. Wisner, Dyplomacja polska w latach 15721648, [w:] Hi-
storia dyplomacyi polskiej, pod red. Z. Wéjcika, t. 2, 1572-1795, Warszawa
1982, s. 66.

Niewczas — niedogodnosé, przykro$é, niewygoda.

101 W 1612 r. Zygmunt I1I Waza ufundowat w Orszy kosciét §w. Michata. Plac
pod kosciél dla jezuitéw zakupil Lew Sapieha, kanclerz litewski w miej-
scu, gdzie stat kiedy$ zbér kalwinski, ktéry ulegt spaleniu, SGKP, t. VII,
Warszawa 1886, s. 601.

Leguminy — dawnej artykuly spozywcze: maka, groch, jarzyny, warzywa,
Stownik jezyka polskiego, t. IV, Warszawa 1963, s. 68.

100

102
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trzyl, jakoby tam mieszkajac i powotania swego pilnujac, wychowanie
swoje potrzebne z taski naszej mieli. Co my Uprzejmosci Waszej za
tym listem naszym, a za kwitami ich na liczbie z dochodéw ekonomiej
naszej mohilewskiej przyja¢ obiecujemy.

Zyczac przy tem Uprzejmosci Waszej od Pana Boga zdrowia do-
brego. W Warszawie 2 Januara, Roku Panskiego 1616.

Sigismundus Rex

[na dole]
Do Pana Kanclerza Litewskiego, aby zywnosScig na Smolensk Je-
zuitéow i Bernardynéw opatrzyt.

XXII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 22-22v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Jako kazde o catodci i bezpie-
czenstwie Rzeczypospolitej mieliémy zawsze na pilnym staraniu ob-
myslawanie tak i teraz idac za zdaniem wszech stanéw Rzeczypo-
spolitej a zyczac jako najpredszego granicom Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego uspokojenia wzieliémy to pilno przed sie, aby krdlewicz
Wiadystaw!03 syn nasz ruszyt sie w imie panskie na wiosne do ziemie
moskiewskiej i tam z wojskiem Rzeczypospolitej czynit to, co by do
skonczenia tej wojny a uspokojenia panstw naszych nalezalo.

A iz do sposobienia rzeczy na te ekspedycja nalezacych szczu-
plosé skarbow naszych, przeszlemi zaciagami exonorowanych!% prze-
szkoda, bo obrachowawszy ekspensal% na zaciag wojska z poboréw
na sejmie przeszlym uchwalonych na potrzeby syna naszego i dworu
jego ktéry wiele potrzebuje nic nie zostaje.

103 Krolewicz Wiadystaw — najstarszy syn Zygmunta III Wazy i Anny, cérki
Karola Habsburga, arcyksiecia na Styrii, Karyntii, Krainie i Gorycji. Uro-
dzit si¢ 9 VI 1598 r. PézZniejszy krol polski. H. Wisner, Wiadystaw IV Waza,
Wroctaw — Warszawa — Krakéw 1995, s. 6-7.

104 Exonorowanych — od laciiskiego stowa exoneratio — uwolnienie, ulzenie,
uszczuplenie.

105 Ekspens — wydatek.
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UmysliSmy tedy zada¢ stanéw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
abyscie wszyscy w swych powiatach i wojewddztwach na sejmiki przy-
szte gromniczne nie tylko dla obierania deputatéw trybunalskich, ale
tez i dla obmyslawania zachodzacych Rzeczypospolitej potrzeb zja-
chawszy krélewiczowi Wiadystawowi synowi naszemu dochody cta
nowo podwyzszonego na dwie lecie przynajmniej darowaé pozwolili.
Nie jest to rzecz nowa. Byta to zardko$¢10¢ w przodkach standéw Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego do obmyslawania catosci i bezpieczenstwa
spoOlnego, ktérzy antecesorowil®” naszemu stawnej pamieci krélowi
Stefanowi toz clo nowo podwyzszone na ekspeditia moskiewska po-
zwolili, ktérej ich $wietej zgodzie i zyczliwosci ku ojczyznie, tak Pan
Bég poblogostawié¢ raczyl ze sie i dotychczas z owocdéw jej cieszyé
nieprzestajemy. Nie watpiemy, ze tejze ktora od przodkéw swych do
ratowania spolnej ojczyzny wzieli ochoty zazyé¢ w naszych zadosciach
stany Wielkiego Ksiestwa Litewskiego beda chcieli.

A iz nam na Uprzejmosci Waszej w tym naszym zadaniu i o Rze-
czypospolitej obmyslawaniu wiele nalezy, zadamy pilnie Uprzejmosci
Waszej, aby$ Uprzejmoéé Wasza i sum na to pozwoli¢ i drugich do
tego wies¢ chcial, jako by za spdélnym tych potrzeb, ktére sie wszyst-
kich dobro obréci¢ ma, obmyslawaniu synowi naszemu na cto nowo
podwyzszone pozwoli¢ i postéw swych z ta deklaratia na zjazd gtéwny
wilenski wystaé chcieli.

Uczynisz to Uprzejmo$¢ Wasza dla taski naszej i z powinnosci
swej. Zyczemy przy tem Uprzejmoéci Waszej dobrego od Pana Boga
zdrowia. Dan w Warszawie dnia 31 miesiagca grudnia Roku Pan-
skiego 1616. Panowania krélestw naszych polskiego XXX, szwedz-
kiego XXIII.

Sigismundus Rex

XXIII

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 23. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Wedle zdania Uprzejmosci Wa-
szej, zebyémy na sejmiki gromiczne deputackie Wielkiego Ksiestwa

106 Zardkos$é = rzadkosé.

107 Antecesor — od lacinskiego stowa antecessor — poprzednik.
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Litewskiego teraz blisko przypadajace rozestali, zadajac obywatelow
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego o cta nowo podwyzszone synowi na-
szemu Wtadystawowi na wyprawe do tej ekspeditii moskiewskiej. Idac
tedy za zdaniem Uprzejmosci Waszej pierwej listy nasze i syna na-
szego do Panow Senatoréw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego posta-
lisSmy takze i w powiaty uniwersaly do Wielebnego Biskupa Wilen-
skiego!98 jesli by mu sie tez to zdalo, zeby ich zapieczetowawszy i czas
na zjazd gltéwny w Wilnie wpisawszy jako najpredzej rozestaé postaé
rozkazalidmy. Teraz insze listy do sejmikéw nalezace do Uprzejmosci
Waszej posylamy, ktére Uprzejmosé Wasza wedle zwyczaju odpra-
wisz.

Pisanie tez Wielmoznego Wojewody Wilenskiego i Uprzejmosci
Waszej oddane nam sg za Zukiem'09, sekretarzem naszym, o wéjto-
stwo zéranskiell® w starostwie zomoidzkim!!!l, Nie zyczylibySmy tego,
aby co od starostwa zomoidzkiego odejs¢ miato zwlaszcza cate woj-
towstwo ktorych jeno trzy przy starostwie zomoidzkim sg na zastugi,
jednak urodzonego Zuka od Uprzejmosci Waszej nam zaleconego za
inszem okazjami wzglad mie¢ chcemy i te zadania Uprzejmosci Waszej
do przybycia da Pan Bég zdrowia dobrego.

Z Warszawy dnia 7 miesigca stycznia Roku Panskiego 1617. Pa-
nowania Krélestw naszych polskiego XXX, a szwedzkiego X XIII roku.

Sigismundus Rex

XXIV

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 24. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

108 Fustachy Wolowicz — kanonik wileniski (1592), kantor (1597), proboszcz
trocki, referendarz duchowny (1600-1615), pisarz litewski (1605-1615),
podkanclerz (1615-1618), biskup wilenski (1616), Urzednicy W.K.Lit.,
s. 129, 147, 169, 250.

109 Jan Zuk — sekretarz krélewski, K. Niesiecki, Herbarz polski, t. X, Lipsk

1845, s. 192.

Zérany — miasteczko i dobra nad rzeka Zarna. Za czaséw Rzeczypospolitej

Zérany z przyleglo$ciami stanowity starostwo niegrodowe, potozone w po-

wiecie zoranskim ksiestwa zmudzkiego, SGKP, t. XIV, Warszawa 1895,

s. 830-831.

11 Zomoidzkim — tu: zmudzkim.
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Wielmozny uprzejmie nam mity. Gdy wojsko nasze nie dawno po-
blizu Smolenska z urodzonem Referendarzem Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiegol12 lezalo, czesto sie uskarzano ze zywnosci do ostrozkéw!ls
od Mécistawiall? i zinad z zagranicza litewskiego Moskwie dodawano.

Przeto zyczylibysmy, zeby to bez karania dla przysztych czaséw
nie bylo, aby takowi ludzie na sejm badz za dworem naszym pozwani
byli. A iz Wielamin1?5 ktéry byl starszym nad ludzmi moskiewskimi
w ostrézkach i drudzy przy nim Moskwa takze i Bestuzy!16 wiadomi
sg tego dobrzem kto im tez zywnos¢ dodawat. Chcemy mieé i rozkazu-
jemy Uprzejmosci Waszej, aby$ pilnie o tym wywiadowanie uczynit,
o takowych ludziach od Moskwy pewnej wiadomos$ci dosiggszy nam
oznajmit.

Zyczemy przy tym Uprzejmoéci Waszej od Pana Boga zdro-
wia dobrego. Z Warszawy dnia 6 miesigca wrzesnia Roku Panskiego
1617. Panowania kroélestw naszych polskiego XXX, a szwedzkiego
XXIV roku.

Sigismundus Rex

XXV

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 25. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Radzi to wiemy i wdziecznie to
od Uprzejmosci Waszej przyjmujemy, ze sie z ochota swa przeciwko
krélewiczowi Wiladystawowi synowi naszemu przez pisania swe nam

112
113

Aleksander Gosiewski — referendarz litewski.

Ostrozek — rodzaj fortyfikacji z drewna, Slownik jezyka polskiego, t. V,
Warszawa 1963, s. 1166.

Mscistaw — miasto lezace na prawym brzegu rzeki Wiechry. Od 1566 r. sto-
lica nowo utworzonego wojewddztwa mscistawskiego, SGKP, t. VI, War-
szawa 1885, s. 775.

Miron Wielaminow wraz z kniaziem I. A. Chowanskim w owym czasie do-
wodzil oblezeniem Smoleniska. Zastapili oni kniazia Dymitra Czerkaskiego
oraz Iwana Fiodora Trojekurowa. D. Itowajskij, Nowaja dinastija, Moskwa
2003, s. 322-333.

W razriadnych knigach” wystepuje paru Bestuzewéw w I pot. XVII w., ale
zaden z nich nie wystepuje w 1617 r., zob. Razriadnaja kniga 1550-1636,
wyp. 2, wyd. W. I. Buganow, A. F. Kuzmin, Moskwa 1975.

114
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deklarujesz, i te do zaczetej postugi ojczyzny swej pospieszy¢ cheesz.
Nie watpiemy, iz temu dosy¢ uczynié¢ nie zaniechasz skoro domowe
zabawy i potrzeby Uprzejmosci Waszej pozwola. Co my zyczemy, aby
byto jako najpredze;j.

Baczemy to dobrze, iz suplemanta wojsku tam temu sa po-
trzebne, ale szczupto$é podatkow na przesztym sejmie uchwalonych
tak je miarkowaé kaze, aby do znacznego zadluzenia sie¢ nie przy-
szto. Przy tym i na te, ktére sa od Turka i Tatar niebezpieczenstwa
pilne oko nam mie¢ potrzeba. Zaczym przyczyni¢ wiecej wojska nad
to co sie juz piechoty tak niemieckiej, jako i polskiej wyprawito na
ten czas nie przyjdzie, aby sie jednak i ta piechota pospieszyla pisaé
do wodzow ich kazemy i potrzeby z skarbu koronnego.

Jako najpredzej opatrzyé wojewddztwo nowogrodzkie majac
wzglad na stuzby Wielmoznego Mikotaja Sapiehy!l?, wojewody min-
skiego, a polegajac na radzie Uprzejmosci Waszej, konferowaliSmy
temuz wojewodzie naszemu minskiemu na pisarstwo rzezyckiells. Iz
jeszcze electia nie byla, resolwowac¢ll? sie nie mozemy.

Bedziem, jednak mie¢ na baczeniu zaleceniu Uprzejmosci Waszej
ktéremu dobrego od Pana Boga zyczemy zdrowia. Dan w Warszawie,
dnia 26 miesiaca czerwca Roku Panskiego 1618. Panowania krolestw
naszych polskiego XXXI, a szwedzkiego XXV roku.

Sigismundus Rex

XXVI

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis IIT a, nr 127, k. 26. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. WyrozumieliSmy z pisania
Uprzejmosci Waszej, ze zolnierze wojska naszego polowego moskiew-
skiego, takze pulku zeszlego Aleksandra Lisowskiego zjachawszy na

117 Mikotaj Sapieha, h. Lis (ok. 1558-1638) — sekretarz Zygmunta I1I Wazy,
podkomorzy grodzieriski (1588), wojewoda minski (1611), wojewoda nowo-
grodzki (1618), M. Nagielski, Mikolaj Sapieha, h. Lis, [w:] PSB, t. XXXV,
Warszawa — Krakéw 1994, s. 122-124.

118 Rzezyca — zamek w Inflantach, od 1559 r. we wladaniu polskim, SGKP,
t. X, Warszawa 1889, s. 158.

119 Resolwowaé — od tacinskiego wyrazu resolvo — uwolnié.
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wlos¢ wielkie krzywdy i usciski poddanych w dobrach naszych i szla-
checkich obciazajac ich statiami niezmiernemi czynig. O czym my
dawno wiadomos$¢ majac obmyélawanie o zniesieniu ich czyniemy.
Jakoz do zaptlaty zastuzonego temu wojsku komisarzéw!20 naszych
pewnych oséb naznaczyliSmy, a do Wielmoznego Podskarbiego Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego list nasz rozkazaliSmy, aby zastuzone tam
i tego wojska jako najpredzej poptaci¢ rozkazal. Wiec i uniwersaty
nasze do tegoz rycerstwa wydane sa pod srogim karaniem, zaka-
zujac, aby szkod i usciskow poddanym naszym i szlacheckiemu nie
czynili.

Strony Tataréw litewskich, ktérzy z stuzby lubo co powinnej
lubo tez w zaciggu zolnierskim odprawowanej zjachawszy i do tegoz
wojska przylaczywszy sie, a zaplaty zastuzonego swego bra¢ chcac
krzywdy i udciski poddanym naszym szlacheckim czynig. Wedlug pi-
sania Uprzejmosci Waszej uniwersaly cztery do starszych Tataréw
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego wydaé¢ i one do Wilna, Kowna, Min-
skal21l i Grodna'!?? rozestaé rozkazaliSmy napominajac i rozkazujac im
koniecznie, aby oni bracig swoje, ktérzy sie do wojska przytaczyli do
tego przywiedli, jakoby sie z tej gromady rozjachali, a buntéw wiecej
rycerstwa tam temu czyni¢ nie dopomagali.

Co sig tknie zolnierzéw urodzonego Krzysztofa Kiszkil23, ktorzy
do Brzescial?4 ida, gdzie jedliby sie bawié chcieli, a statiami poddane
nasze obcigzali nie zaniechamy i tych za daniem nam wiadomo$ci
od Uprzejmoéci Waszej znosié¢ rozkazaé tak jakoby poddani naszy od
krzywd i usciskéw ich uwolnieni byli.

120 Komisarze — przymierzano si¢, aby komisarzami zostali, oprécz Isajkow-
skiego, podkomorzego oszmianskiego, takze Piotr Tyszkiewicz, wojewoda
minski i Symeon Sanguszko, kasztelan mscistawski. Zob.: List Lwa Sa-
piehy, kanclarza litewskiego do Eustachego Wollowicza, biskupa wilen-
skiego, z Wilna 9 II 1619 r., Archiwum domu Radziwilléw, s. 262.

Mifisk — miasto lezace po obu stronach rzeki Swistoczy przy ujéciu do
niej rzeczki Krupki i Stepeni. W 1568 r. zostaje stolica nowo utworzonego
wojewbdztwa miniskiego, SGKP, t. VI, Warszawa 1885, s. 453-465.
Grodno — miasto lezace nad rzekg Niemnem. W czasach Stefana Batorego
zbudowano tutaj nowy zamek murowany, SGKP, t. II, Warszawa 1881,
s. 831-835.

123 Krzysztof Kiszka h. Dabrowy? (ok. 1590-1646) — poézniejszy czeénik li-
tewski, wojewoda mécistawski (1636). W biogramie brak jest jakiejkolwiek
wzmianki o jego stuzbie zolnierskiej. Trudno powiedzieé czy chodzi o tego
samego Krzysztofa Kiszke, T. Wasilewski, Krzysztof Kiszka h. Dabrowy,
[w:] PSB, t. XII, Wroctaw — Warszawa — Krakéw 1966-1967, s. 510-511.
Brzesé Litewski — miasto nad Bugiem, przy ujéciu Muchawca i Szlajewki.
Znane z synodéw duchowienstwa prawostawnego w roku 1590, 1594, 1596,
SGKP, t. I, Warszawa 1880, s. 399-404.
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Zyczemy przy tem Uprzejmos¢é Waszej dobrego od Pana Boga
zdrowia. Dan w Warszawie dnia 6smego miesiaca maja Roku Pan-
skiego 1619. Panowania kroélestw naszych polskiego XXXII, a szwedz-
kiego XXVI roku.

Sigismundus Rex

XXVII

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 29. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt I1I z bozej taski krél Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny kroél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. WyrozumieliSmy z pisania
Uprzejmosci Waszej ze synoéw zeszltego niegdy wojewody wiaziem-
skiego Inguldejowal?> zyczliwi ich do Moskwy na stuzbe tam tego
pana swego vocujal26, i oni sami pragna tam by¢. Przypadamy w tej
mierze na zdanie Uprzejmosci Waszej, ktére$ nam w temze pisaniu
swym przetozyl, aby sie im wolnego odejscia z panstw naszych, jesli
sie odej$¢ napra nie bronito. Nie chcac takich zatrzymywac ktorzy by
niecheci swej przy nas zostawali.

Na podanie Trubeckiemu!2? Trubrzeska!?8 zamku i wloséci do
niego nalezacej przypasé nie mozemy, gdyz to przed tym w possesicil29

125 Tnguldejow (Ingldiejew, Jangildiejew, Engildijew, Ongildiejew) — postaé bli-
zej niezidentyfikowana. R6d pochodzenia tatarskiego osiadly na Smolensz-
czyznie. W 1620 r. znani z tego rodu byli: kniaz Afanas Sawieljewicz, Semen
Iwanowicz oraz Michal Fiodorowicz, J. Wolff, Kniaziowie litewsko-ruscy od
konca czternastego wieku, Warszawa 1895, s. 150.

126 Vocuja — od lacinskiego wyrazu voco — zapraszad.

127 Jurij Nikiticz Trubecki — kniaz. Po 1612 r. pozostal w Rzeczypospolitej
jako zwolennik kroélewicza Wladystawa. Po rozejmie dywilinskim gniazdo
rodowe Trubeckich — Trubeck (Trubczewsk) zostato po stronie litewskiej.
Zygmunt III Waza nadat Jerzemu Trubeckiemu poét zamku w tym miescie
oraz czes¢ wlosci trubeckich. W. Polak, Emigranci moskiewscy w Polsce
i na Litwie od polowy XV w. do poczgtkéw XVIII w., [w:] Emigracja rosyj-
ska. Losy i idee, pod red. R. Béackera, Z. Karpusa, 1.6dz 2002, s. 186-187.

128 Trubczewsk — miasto na prawym brzegu Desny, naprzeciw ujscia Nerusy.

Za czaséw Dymitra Samozwanca opowiedzialo si¢ za nim. Po rozejmie dy-

wilinskim pozostato przy Rzeczypospolitej. W 1644 r. zostal odstapiony

przez Wtladystawa IV Waze Panstwu Moskiewskiemu, SGKP, t. XII, War-

szawa 1892, s. 514.

Possesici — znieksztatcona forma tacinskiego wyrazu possessio — posiadanie.

Tutaj znaczy ,w posiadaniu”.
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przodkéw jego nie bylo, ale trzymano to na hospodary moskiewskie.
Przeto bierzemy to do dalszej deliberatiej naszej. Takze i wypuszcze-
nie Szujskiego!30 do dalszej deliberatiej!3! odktadamy, a zwtaszcza ze
okoto tego rézne mamy inszych zdanie i rady.

List nasz od Wielmoznego Kanclerza Koronnego!3? dalisémy, aby
z zolnierzéw roty urodzonego Farensberkal3? uczynit sprawiedliwo$é
o szkody mieszczan zomazkich. Nie watpiemy nic, ze w tej mierze
Wielmozny Kanclerz dosy¢ uczyni woli naszej, gdy tylko ci mieszcza-
nie sprawiedliwosci tamtej przez kogo upomnieé sie beda.

Zyczemy za tym Uprzejmoséci Waszej dobrego od Pana Boga zdro-
wia. Dan w Warszawie dnia 8 miesigca sierpnia Roku Panskiego 1619.
Panowania Krélestw naszych polskiego XXXII, szwedzkiego XXVI.

Sigismundus Rex

XXVIII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 27-27v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny kroél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Z responsem do Moskwy na ich
poselstwo dawno sie¢ nam zdato postannikéw odprawié. Jakoz w ry-
chle po zwréceniu naszym do Warszawy z Wilna postane jest pisa-

130 Iwan Iwanowicz Szujski — najmtodszy brat Wasyla Szujskiego. Wydany Po-
lakom wraz z bra¢mi Wasylem i Dymitrem. Pozostali bracia zmarli w Go-
styninie w czasie grasujacej zarazy w 1612 r. W czasie rozméw w Dywi-
linie w 1618 r. strona moskiewska zadala jego wypuszczenia. Sam Iwan
Szujski przysiagl wiernosé¢ krolewiczowi Wiadystawi. W. Polak, Emigranci
moskiewscy, s. 189.

131 Deliberacja — naradzenie, rozwazenie, Stownik jezyka polskiego, t. II, War-

szawa 1965, s. 68.

132 Stanistaw Zétkiewski — sekretarz krélewski, hetman polny (1588-1618),

kasztelan lwowski (1590-1608), wojewoda kijowski (1608-1618), hetman

wielki koronny (1618-20), kanclerz koronny (1618-1620), starosta barski,
kamionacki, hrubieszowski, jaworowski, rohatynski, katuski, Urzednicy cen-

tralni Polski, s. 42, 46, 56, 218.

Jan Farensbach — rotmistrz, syn Jerzego, wojewody wendenskiego i Zofii

Fircks. W 1619 r. werbowal na pograniczu potudniowym oddziaty na stuzbe

cesarska. W 1621 r. walczyl pod Chocimiem, S. Herbst, Jan Farensbach,

[w:] PSB, t. VI, Krakéw 1948, s. 369.
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nie nasze do przetozonych na Dorohobuz!34, aby wedlug zwyczaju
do moskiewskich przetozonych w Wiazmie pisali dajac wiedzie¢, ze
urodzonych Aleksandra Sliznal35, stolnika oszmianskiego i Mikotaja
Anforowiczal36, sekretarza naszego posytaja Panowie Rada Koronni
i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego do bojar!37 izby dla nich przystawa,
karm i podwody zgotowano. Co z Dorohobuza zaraz uczyniono. Lecz
z Moskwy 1 pod dzi§ dzien snaé jeszcze responsu nie dano, ktore-
gochmy przez ten czas oczekiwali.

Druga o wieznie moskiewskie na rézne miejsca rozestalismy, gwoli
czemu i ta odprawa postannikow po te czasy zatrzymaé sie musiala.
Teraz jednak juz dluzej i na ten respons z Moskwy nie oczekiwajac,
a stosujac sie do zdania jako innych Panéw Rad naszych tak i Uprzej-
mosci Twojej kazalismy odpisa¢ do bojar. Co po tym przez Wieleb-
nego Ksiedza Arcybiskupa Gnieznienskiego!3® i innych Panéw Sena-
toréw na ten czas przy nas bedacych przejrzano i zapieczetowano. Jest
napisana przy tym kopia instrukty tym postannikom i z tym wszyst-
kim odsytamy ich do Uprzejmosci Twojej, chcac mie¢ i zadajac, aby
Uprzejmos¢ Twoja instrukty im danej przejzawszy i jako dobrze wia-
domy i do$wiadczony w sprawach tych, co by rozumial potrzebnego
przybawiszy i poprawiwszy i sam z podpisem i pieczecia swa te in-
strukcja im dawszy i we wszystkim ich dobrze informowawszy, jako
najrychlej onych w droge przedsiewzieta odprawit.

A iz Bojarowie Moskiewscy przez postannikéw swych w Wilnie
podali w regestrze mianujac miedzy inszymi jakoby u Uprzejmosci

134 Dorohobuz — miasto nad Dnieprem, powyzej Smolefiska. W 1617 r. zajete
przez krélewicza Wtadystawa. Zostalo przy Rzeczypospolitej takze po ro-
zejmie dywilinskim. W 1632 r. zajete przez wojska moskiewskie. Na mocy
pokoju polanowskiego z 1634 r. zostaje zwrocone Rzeczypospolitej, SGKP,
t. II, Warszawa 1881, s. 123.

Aleksander Sliziefi — stolnik oszmianski, starosta miadziolski, K. Niesiecki,

Herbarz polski, Lipsk 1841, s. 402.

136 Mikotaj Anforowicz — postaé blizej niezidentyfikowana. Anforowiczowie —
rod osiadlty w wojewddztwie minskim, K. Niesiecki, Herbarz Polski, t. 11,
Lipsk 1839, s. 28.

137 Aleksander Slizieni — stolnik oszmianiski oraz Mikotaj Anforowicz — sekre-

tarz krolewski, zostali wystani do Moskwy jesienig 1620 r. w imieniu se-

natu w celu uznania tytutu carskiego krélewicza Witadystawa. W dniu 14 X

1620 r. zostali przyjeci na audiencji u bojaréw, H. Wisner, Dyplomacja pol-

ska, s. 69.

Wawrzyniec Gembicki. W mlodosci pracowal w kancelarii podkanclerzego

koronnego W. Baranowskiego, pdzniejszy sekretarz krolewski (1587), se-

kretarz wielki koronny (1595), podkanclerzy koronny (1607), arcybiskup

gnieznieniski (1615), A. Przybos, Wawrzyniec Gembicki, [w:] PSB, t. VII,

Krakow 1948-1958, s. 382-384.
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Twojej i u stug Uprzejmosci Twojej wiezniowie ich w zatrzymaniu
by¢ mieli. Jako to z regestru, ktory Uprzejmosci Twojej posylamy
wyrozumiesz. My lubo nie watpiemy ze Uprzejmos$¢ Twoja sam z ko-
legami swemi poprzysiegszy pokdj z Hospodarstwem Moskiewskim,
bytes i jestes na tym, aby sie dosy¢ konditiom po przysiezonym z na-
szej strony dzialo i staranie o tym masz, i nic nie rozumiemy o tym,
aby u samego Uprzejmosci Twojej w zatrzymaniu ci ludzie byli. Jed-
nak zechmy od inszych rozpisali listy i uniwersaly nasze tedy i do
Uprzejmosci Twojej zdalo si¢ nam o tym kazaé napisac.

Chcac to mieé, abys Uprzejmo$é Twoja dostatnig na to infor-
macjg urodzonym postannikom do Moskwy postanym, dat aby na to
respons wedtug informaty Uprzejmosci Twojej Moskwie uczynili. Na-
pisali tez w mohilewszczyznie u Korsakowal3? i u inszych z narodu
moskiewskiego, tych Uprzejmos$é¢ Twoja rozkaz zyska¢ i do postan-
nikéw pomienionych oddaé. Jesliby tez i kogo prawdziwie nie byto
dostatnie o tym postannikéw informowac jaki maja respons uczynic.

Zyczymy przy tym Uprzejmosci Twojej dobrego od Pana Boga
zdrowia. Pisan w Warszawie miesigca maja 22 dnia Roku Panskiego
1620. Panowania krélestw naszych polskiego XXXIII, a szwedzkiego
XXVI roku.

Sigismundus Rex

XXIX

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 30-30v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej taski krél Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Posylany nam jest od syna
naszego Krolewicza Jego Mosci Wiadystawa z Grodna list Iwana
Nikiticza Saltykowal4? na Starodubiel4! na ten czas przelozonego,

139 Farka Korsakow — emigrant moskiewski, ktéry po rozejmie dywilifiskim
zostal w Dorohobuzu. Strona moskiewska w czasie rokowan polanowskich
w 1634 r. zadata od komisarzéw polskich jego wydania, jako zdrajcy, W. Po-
lak, Emigranci moskiewscy, s. 191.

140 Twan Nikiticz Saltykow — pochodzit z dworiariskiej (ubozszej) linii Sattyko-

wéw. Po kapitulacji Moskwy w 1612 r. poddat si¢ w opieke krélowi Zygmun-

towi III, tym samym emigrujac z Panstwa Moskiewskiego. Od kréla dostat

dwie wsie Pohost i Rudzice, W. Polak, Emigranci moskiewscy, s. 186.

141 Starodub Siewierski — miasto lezace po obu brzegach rzeki Bubnicy, do-
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w ktérym pisze, ze ludzi narodu moskiewskiego nie mato zbunto-
wawszy sie z Staroduba zmieni¢ chcieli, ale postrzezono i niektérych
potapano i do wiezienia dano. Zaczym do komisarzéw naszych tam
na ten czas bedacych pisa¢ rozkazaliSmy, aby o tym pilng inkwizy-
cje uczynili i ktérzy by sie jeno tej konspiraty uczestnikami by¢ na-
lezli i przez to na gardle karanie zastuzyli, tedy z osobliwej taski
i dobrotliwosci naszej darowawszy ich gardltem i takowej exekuty!42
nad nimi zaniechawszy z zonami i z dzieémi do zamku najblizszego
moskiewskiego odprowadzi¢ i do wojewody tamejszego napisaé¢ roz-
kazalismy. Ze my i syn nasz Krélewicz Jego Mosé Wiadyslaw jako
tych wszystkich, ktérzy z narodu moskiewskiego pomnigc na swoje
krestne calowanie wiernie Krélewiczowi Jego Mosci z dobrej woli
swej stuzy¢ chca, radzi widziemy i w lasce naszej hospodarskiej ich
mamy i wprzoéd mieé¢ chcemy. Tak zas w tych wszystkich ktérzy
by z musu, a nie z dobrej woli swej sluzac mieli nie korzystajac,
kazdemu ktory jeno o to czolem uderzy, na wolg dajemy i odpusz-
czaé kazemy. A nawet i tych co za swoje zdrade gardlo zastuzyli,
w miasto tego co by ich pokara¢ miano zywych odpuszczaja. Aby
i z tego takowego postepku ten hraby!43 nardd widzial, ze pogoto-
wiu tych wszystkich ludzi ich ktorzy oni sie upominaja, po niewolnie
w panstwach naszych nie zatrzymywamy, i jako we wszystkim tak
i w tym paktom przez komisarze poprzysiezonym, z naszej strony
dosy¢ czynimy.

A iz o tym, Ze trzeba listu od nas do tego Saltykowa, a nie jest
zwyczaj podpisywaé sie nam do Moskwy, tedy poruczamy Uprzejmo-
$ci Waszej, izby Uprzejmos¢ Wasza inea materia wedlug najlepszego
zdania swego, kazawszy od nas od Saltykowa napisaé i pieczecia na-
szg zapieczetowawszy do urodzonych Strawinskiego!44, starosty mo-
zyrskiego i Glembockiego'4 sekretarza naszego, komisarzow na ten
czas w tamtej ukrainie bedacych przestal i jako sobie w tym postapié
maja onych informowal.

plywu Wabli. W 1616 r. zostat zajety przez Polakéw i na mocy rozejmu dy-
wilinskiego pozostal przy Rzeczypospolitej, SGKP, t. XI, Warszawa 1890,
s. 246-248.

Egzekuty — od tacinskiego stowa executio — egzekucja, wykonanie kary
Smierci.

142

143
144

Hraby — odwazny, dzielny, hardy.

Balcer Strawinski herbu Sulima — ciwun trocki, poset na sejm 1598 r., de-
putat na trybunal litewski, starosta mozyrski (1620). Pézniejszy wojewoda
minski, K. Niesiecki, Herbarz polski, t. VIII, Lipsk 1841, s. 535.

Wojciech Glebocki — podczaszy kaliski, sekretarz Zygmunta III. Uczestni-
czyl w wyprawie krélewicza Wtadystawa pod Moskwe jako jeden z komi-
sarzy, K. Niesiecki, Herbarz polski, t. IV, Lipsk 1839, s. 144.
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A iz tenze Saltykow pisal do syna naszego uskarzajac sie jakoby
Uprzejmos$¢ Wasza we wtosci mohilewskiej dwie wsi Pohost!46 i Ru-
dzicel4” na chlebokormlenie jemu od nas dane mial od niego wzigc.
A przed tym urodzony Gosiewski, Referendarz Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego imieniem Uprzejmosci Waszej donosit to nam, ze dla
wielkiego uécisku i wydzierkéwl4®, zubozenia i utrapienia chlopkdéw
tamejszych, ktore od tego Saltykowa i synéw jego ponosili Uprzej-
mos¢ Wasza jedne wie$ z posesjej Sattykowa do ekonomiej mohilew-
skiej przywrocit. My lubo dobrze rozumiemy, iz Uprzejmos$¢ Wasza
nie bez wielkiej konsideratiej to tak uczynil. Jednak pogladajac na
druga strone, aby sie ansal®® temu czlowiekowi do zmiany i zatrud-
nienia, strzez Boze, ukrainy tamejszej przez to nie podawala, zwtasz-
cza poki tam ten zamek w jego poruczeniu bedzie. Takze i pdki ten
czltowiek wiary poprzysiezonej dotrzymywa, aby obejécie swoje mieé
mogt.

Chcemy mieé¢ i rozkazujemy Uprzejmosci Waszej, izby Uprzej-
mos¢ Wasza wioski odebrane przerzeczonemu Sattykowu zaraz do
dzierzenia ustgpil, kazawszy powinnosci poddanych opisaé, aby nad
to nic nie raczyt sie z nich wyciagaé. Z druge Moskwe, ktérzy za przy-
czyng samegoz Uprzejmosci Waszej z taski naszej na chlebokormleniu
we wloéci mohilewskiej pewne dobra maja, spokojnie przy ich pose-
sjach zachowal. A skarb nasz z tego nic od Uprzejmosci Waszej wy-
ciaga¢ i najmniejszej trudnosci zadawaé nie bedzie. Gdyz w miasto
tego co by sie im gotowemi z skarbu zalowanie dawaé¢ mialo, to sie
im jako cudzoziemcom w oddanej przysiedze i w stuzbach nie podej-
rzanym do wyzywienia naznaczylo dla taski naszej, ktéremu od Pana
Boga dobrze zdrowemu by¢ zadamy.

Pisan w Warszawie dnia 4 miesiaca czerwca Roku Panskiego
1620. Panowania krélestw naszych polskiego XXXIII, a szwedzkiego
XXVII roku.

Sigismundus Rex

146 Pohost — miasto w powiecie dziéniefiskim. Wtasnoéé Lwa Sapiehy, kanclerza

litewskiego, SGKP, t. VIII, Warszawa 1887, s. 519-520.

Rudzice — wie$ i dobra nad rzeka Rudzica, doptywem Piereczuty. Od 1550 r.
wlasno$é Radziwittéw, SGKP, t. IX, Warszawa 1888, s. 948-949.
Wydzierk — zdzierstwo, wydzieranie.

147

148

149 Ansa — przyczyna, powéd, Stownik polszczyzny XVI w., t. I, Wroctaw —

Warszawa — Krakéw 1966, s. 179.
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XXX

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 31-31v. Atrament
koloru czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania do-
bry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny kroél.

Wielmozny uprzejmie nam milty. Doszta nas naprzéd od Uprzej-
mosci Waszej po tym z Dorohobuza wiadomos¢ o gonculs® od Bojar
Moskiewskich do Panéw Rad Koronnych i Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego wystanym. A iz postannikowie!®! od Panéw Rad sa odprawieni
do Bojar Moskiewskich, rozumiemy wiele na tym naleze¢, aby pierwej
wiedzie¢ z czym ten goniec od Bojar postany niz by postannikowie
za granice do Moskwy wyszli. Moze sie z tego pisania moskiewskiego
podaé okazja w liScie Panéw Rad przydaé¢ lubo odmienié, albo tez
postannikom ustnej informacjej co przyczynié.

Przeto chcemy mieé i zadamy Uprzejmosé Wasza, aby Uprzej-
mos¢ Wasza jako najpredzej pisal do postannikéw, zeby czas jaki
w Orszy lubo w Smolensku zatrzymali sie, a ten goniec moskiewski
skoro w granice nasze wnidzie, aby mu prystawal®? dano czle]ka nie
tylko dobrego, cnotliwego nam i Rzeczypospolitej, ale tez dowcipnego,
umiejetnego, ktoryby u Moskwicina umial de statu rzeczy moskiew-
skich wiadomosci wybadaé. Z siebie tez nic takowego, co by nieprzyja-
cielowi ucieche przynie$¢ miato nie dal wyrozumie¢ i owszem defekta
Rzeczypospolitej, zwlaszcza te terazniejsze o wojnie przeciwko nam
poganskiej pogloski przed nim pokry¢, i wszystkie rzeczy przeciwne,
umial za fortunne udaé¢ i wen wmoéwié, bo lubo to moze nieprzyjaciel
i z ukrainnych miejsc wiedzieé¢ przez szpiegi swoje, co sie w panstwach
naszych dzieje. Jednak nie tak gwaltownie na tym polega¢ bedzie,

150 Gonicem owym byl Grigorij Kirejewski, wystany do Polski w 1619 r.
S. M. Sotowiow, Istorija Rossii s driewniejszych wriemion, kn. V, t. 9,
Moskwa 2001, s. 196; AGAD, AR V, 13885/ XVIII, k. 25. Lew Sapieha,
kanclerz litewski do Krzysztofa Radziwitta, hetmana polnego litewskiego,
15 VIII 1619 r., z Warszawy.

151 Aleksander Slizien — stolnik oszmianski i Mikotaj Anforowicz — sekretarz

krolewski. Zob. przypis nr 136.

Przystaw — osoba opiekujaca sie poselstwem zagranicznym od granic pan-

stwa i z powrotem. W kompetencji przystawa znajdowalo sie zapewnienie

bezpieczenstwa poselstwu zagranicznemu na terenie kraju oraz zapewnienie
mu kwatery i pozywienia.

152
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jako kiedyby przez postanca swego wposréod panstw naszych beda-
cego i do nich zwréconego zasiegt o wszystkim wiadomosci, barziej
by na tym polegaé, i co tez przeciwnego przeciwko panstw naszych
zamy$la¢ mogt.

To tak Uprzejmosci Twojej prystawa obmysliwszy kazesz, tego
gonca jako najpredzej do siebie prowadzi¢ i list u niego wzigwszy
odpieczetujesz i przeczytasz i wyrozumiawszy z niego predko tez po-
stannikom naszym informatig dasz. A z tym listem do nas poslesz, ze
Wielebny w Bodze!53 Ksiadz Arcybiskup Gnieznienski i drudzy Pa-
nowie Rada poblizu bedacy przeczytaja i wedlug potrzeby odpisza.
Obaczymy li tez potrzebe bycia gonca tego u nas. Won czas o tym
nie zaniechamy do Uprzejmosci Waszej kazaé napisaé.

Pisalismy i do Wielmoznego Podskarbiego Ziemskiego Wielkiego
Ksiestwa Litewskiegol54, aby szafarza z pieniedzmi dla prowadzenia
tego gonca wystal. Z czym jesliby omieszkano tedy Uprzejmos¢é Wasza
kazesz go podejmowac, a cokolwiek Uprzejmo$é Wasza na to wydarz,
to wszystko na liczbie w skarbie naszych Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego z prowentéw ekonomiej brzeskiej lub na mohilewskiej przyjeto
bedzie.

Jedliby tez przybycie gonca tego w zwloke przyszto i nie dano
$wiezo wiadomosci o nim z WiaZzmy do Dorohobuza, tedy Uprzejmosé
Wasza rozkazesz juz i$¢ postannikom. Z tym czym sg odprawieni do
Bojar Moskiewskich, ostrzegajac aby sie przez to omieszkanie w spra-
wach Rzeczypospolitej nie stato.

Inaczej Uprzejmosé Wasza nie uczynisz dla taski naszej i z powin-
nosci swej, ktéoremu zadamy dobrego od Pana Boga zdrowia. Pisan
w Warszawie Roku Panskiego 1620 miesiaca czerwca 27 dnia Pano-
wania (...)150.

Sigismundus Rex

XXXI

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 32. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

153 Wielebny w Bodze = Wielebny w Bogu.

154 Krzysztof Naruszewicz — lowczy litewski (1613-1624), podskarbi dworny li-
tewski (1615), podskarbi ziemski litewski (1618), Urzednicy W.K.Lit., s. 66,
157, 161, 223.

155 Dalej brak.
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Zygmunt I1I z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Rus-
kie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny kroél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Na pisanie ktére nam od Uprzej-
mosci Waszej mieszczanin minski o goncu moskiewskim przyniést
przez tegoz, odpisaliSmy dostatnie, abys$ Uprzejmosé Wasza prystawa
dobrego przeciwko niemu postawszy. Postannikom naszym do Mo-
skwy odprawionym w Orszy lub w Smolensku zatrzymaé sie kazal
i zatrzymawszy u siebie tego moskiewskiego gonca list postal i jesli-
bys Uprzejmos¢ Wasza wyrozumial z listu tego w czym informowaé
postannikéw naszych, informowal. Jako to w tym liscie do Uprzejmo-
Sci Waszej szerzej o tym napisaé rozkazaliémy. Interim znowu przy-
niesione nam sg listy od Krolewicza Jego Mosci Wtadystawa, syna
naszego z Grodna, z ktérychesmy zrozumieli ze 15 Juny, ten goniec
w Dorohobuz przybyl. Zaczym rozumiejac, ze dotychczas juz blizej
kedy w drodze jest, radziby$my go predko odprawié kazali, zeby przed
tym czasem nim sie¢ z inkursjami!®® poganskimi, ktérych in fine July
i w Auguscie spodziewamy sie, rozprawa dojdzie, a goniec ten mébgl
za granica nasza by¢. Przetoz jesli Uprzejmoéé Twoja wyrozumiesz
iz goniec moskiewski tez w Warszawie u Panéw Senatoréw by¢ chce
a odprawa tam w drodze nie kontentowalby sie i lubo Uprzejmosé
Wasza miatbys w tym swoje konsideracie i baczytbys potrzebe tego,
aby tu pod bokiem naszym odprawe u Panow Senatoréw wziat. Tedy
Uprzejmos¢ Twoja rozkaz jako najspieszniej onego do Warszawy pro-
wadzi¢, dobrze prystawa informowawszy, izby z niem ostroznie poste-
powal, gdyz i my to rozumiemy, ze barziej na szpiega niz w poselstwie
jest wystany i to przystaw niechaj wie, ze Moskwicin i niemiecka mowe
dobrze umie, chocia sie z tym tai. Bywal on u komisarzéw naszych
w WiaZmie i na innych miejscach, sposobny snaé¢ jest do wyszpera-
nia wiadomosci. A do postannikéw naszych abys Uprzejmosé Wasza
wystal predko, napisawszy, aby oba pospolu poczekali na informatia
nasze dalszej.

Zadamy Uprzejmosé Wasza, ktéremu dobrego zdrowia od Pana
Boga winszujemy. Pisan w Warszawie Roku Panskiego 1620 mie-
siaca lipca 4 dnia. Panowania krélestw naszych polskiego XXXIII,
a szwedzkiego XXVII

Sigismundus Rex

156 Inkursja — napad, najechanie, Stownik polszczyzny X VI w., t. VIII, Wroctaw
— Warszawa — Krakéw — Gdansk 1974, s. 548.
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XXXII

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 28. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej taski krol Polski, Wielkie Ksiaze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mily. Wedtug zadania Uprzejmosci
Waszej sume dziewieé¢ tysiecy ztotych polskich na potrzebe Rzeczy-
pospolitej krélewiczowi Wiadystawowi synowi naszemu w Smolensku
pozyczona, ktéra z skarbu naszego koronnego Uprzejmosci Waszej
placona by by¢ miata w zaptate arendy z prowentéwld? starostwa
brzeskiego, ratione raty Swictojanskiej w roku niniejszym placié¢ przy-
padajacej potracamy i przyjmujemy jakoz i list nasz do Wielmoznego
Podskarbiego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, aby z tej sumy Uprzej-
mosé¢ Wasza kwitowal. Posylamy, a ostatek reszty tysiac ztotych pol-
skich, co jeszcze z skarbu naszego koronnego przychodzi Uprzejmosci
Waszej. Zarazem oddaé rozkazaliSmy:.

Zadamy i przy tym Uprzejmo$ci Waszej zdrowia od Pana Boga
dobrego. Dan w Warszawie dnia 9 miesigca lipca Roku Panskiego
1620. Panowania krélestw naszych polskiego XXXIII, a szwedzkiego
XXVI roku.

Sigismundus Rex

XXXIII

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 33. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Doszto do nas wiedzie¢ z pisa-
nia Uprzejmosci Twojej o zatrzymaniu od mieszczan naszych wilen-
skich Moskwy szpiegierzéw, z ktérem co by dalej czynié¢ mieli Uprzej-
mos¢ Wasza informatiej naszej potrzebujesz. To Uprzejmoéci Twojej
pochwaliwszy, zlecamy Uprzejmosci Twojej, aby$ Uprzejmosé Twoja

157 Prowent — dochéd, zysk, intrata, Stownik jezyka polskiego, t. VII, Warszawa,
1965, s. 80-81.
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(lubo to ta Moskwa jako Uprzejmosé Twoja z Wielmoznym Podskar-
bim naszym Wielkiego Ksiestwa Litewskiego nam oznajmiliScie sa
poddanemi naszemy z Bialej!58) bojarom moskiewskiem pro eondem
przez pisanie swe oznajmil, aby nie rozumieli, zeby sie tem pakta
z niemi zawarte wzrywa¢ mialy. Puszcza sie to jednak na zdanie
Uprzejmosci Twojej.

W czem ze, Uprzejmos¢ Twoja z powinnosci swej i dla taski na-
szej postapisz, co by bylo z pochwala nasza nie watpiemy, ktéremu
dobrego od Pana zdrowia zadamy. W Warszawie dnia 6 Octobra Roku
Panskiego 1620. Panowania krélestw naszych polskiego XXXIII,
a szwedzkiego XXVII roku

Sigismundus Rex

XXXIV

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 34. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mily. Lubochmy przez list nasz
otwarty dostatecznie do Uprzejmosci Waszej napisaé kazali, strony
obmyslenia do Smolenska prowiantu pewnego. Jednak i teraz stusznie
si¢ nam zdato Uprzejmosé Wasza interowac!5?, aby Smolenisk o ktéry
najbarziej nieprzyjacielowi idzie, za czasu zywnoscia i innemi potrze-
bami opatrzony mégt by¢, bo iz sie czas spdznil, potrzeba tego pilno,
aby te za drogi sannej zaprowadzono bylo. Zaczym (jesli sie to Uprzej-
mosci Waszej bedzie zdalo) aby sie tym predzej to staé¢ mogto.

Osobliwy list do dworzanina cum spatio wydaé rozkazaliSmy, aby
wedlug informatiej Uprzejmosci Waszej z ekonomiej mohilewskiej, to
co bedzie nalezato wybrawszy cate i porzadnie do Smolenska zapro-
wadzil. Do czego czlowieka wiary godnego z stug swych, lubo kogo sie
Uprzejmosci Waszej bedzie zdalo zazyjesz i nam przez tego postanca,
ktorego posta¢ rozkazaliémy oznajmisz.

158 Biata — miasto nad rzeka Krzng. W XVI w. wlasnogé Illiniczéw, od ktérych
w 1568 r. nabyt Mikotaj Krzysztof Radziwill ,Sierotka”’, SGKP, t. I, War-
szawa 1880, s. 168-170.

159 Interowaé — znieksztalcona forma od tacifiskiego czasownika intendo, -ere
— zwrécié, skierowad.
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Uczynisz to Uprzejmosé Wasza dla taski naszej z powinnosci swej,
ktéremu od Pana Boga dobrego zyczemy zdrowia. Pisan w Warszawie
Roku Panskiego 1621 miesigca stycznia 22 dnia. Panowania krolestw
naszych polskiego XXXIV, a szwedzkiego XX VIII roku.

Sigismundus Rex

XXXV

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 37. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. W dalszy porzadek wprawié
chcac zamki i powiaty od Moskwy rekuperowanel69, a czynigc dosy¢
konstitutiej sejmu blisko przesztego w rozdawaniu urzedéw, podpisa-
lismy przywilegia na rézne urzedy, jedne pewnym osobam, a drugie
cum spatys, powierzywszy one urodzonemu Referendarzowi i Pisa-
rzowi naszemu Wielkiego Ksiestwa Litewskiego!6l, ze tych tylko na
te urzedy vocowaé¢ ma, ktérzy tam obecnie residowaé i proposse suo
o wszelakim miejsca tam tego niebezpieczenstwie prokurowaél62, ob-
ligowac163 sie beda. Chcemy tedy mie¢ po Uprzejmosci Waszej, abys
Uprzejmosé Wasza te przywilegia popieczetowaé i do Urodzonego Re-
ferendarza naszego wydac rozkazal.

Uczynisz to Uprzejmosé Wasza dla taski naszej z powinnosci swej,
ktérego od Pana Boga by¢ dobrego zdrowia zyczymy. Pisan w War-
szawie dnia 5 miesigca czerwca Roku Panskiego 1621.

Sigismundus Rex.

XXXVI

Oryginat. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 85. Atrament koloru

czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.
160 Rekuperowaé — odbieraé, odzyskiwaé, Stownik jezyka polskiego, Warszawa
1965, t. VII, s. 909.

161 Aleksander Gosiewski — referendarz litewski.

162 Prokurowaé — przygotowywaé, sporzadzié, Stownik jezyka polskiego, War-

szawa 1965, t. VII, s. 33.
Obligowaé¢ — nakladaé obowiazek, zobowiazywaé, Slownik polszczyzny
XVI w., t. XIX, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1990, s. 227.
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Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Chcac statecznie pokdj z Hospo-
darstwem Moskiewskim zatrzymac, radziémy przesztego roku na zda-



XXXVII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 36. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny kroél.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Ze uprzejmosé Wasza z pisaniem
naszym postates stug swych do Mohilewa dla sposabiania zywnosci
na Smolensk i do Kijewa dla skupienia miesa wieprzowego i sadel,
wdziecznie te czulo$¢ od Uprzejmosci Waszej przyjmujemy. Strony
zahamowanej w Brzesciu saletry nie oznajmites nam Uprzejmosé Wa-
sza czyja jest i skad ja prowadza, dobrze$ to jednak Uprzejmosé
Wasza uczynit, gdyz przed tym faktorem naszym zmarly kasztelan
krakowskil®?, a teraz znowu ksiaze Wisniowieckil”™ zabronit jej wy-
rabia¢ i prawniechmy o to z nim postapi¢ kazali. Ot6z jesli teraz
w Brzesciu bedaca jest ksiecia Widniowieckiego, tedy nie wydawaé
owszem ja na potrzebe Rzeczypospolitej obréci¢ o czym dostatecznie
od Uprzejmoéci Waszej czekamy pisania. Do faktoréw naszych, aby
Uprzejmos$¢ Wasza stuszng cene przedawaé saletre rozkazemy wydaé
listy, ale watpiemy, aby jej mieli z potrzebe, poniewaz wyrabia¢ za-
broniona. Nie moze jednak droga by¢ bo za granice z panstw naszych
wywozi¢ zabroniono, zaczym tu jeno w panstwach naszych przedajac
taniej musza dawaé, nizeliby za granice drozej mieli odbywaé.

Na Smolensk baczemy to i my sami, ze wedtug pierwszego pisania
naszego mato prochu i otowiu, ale Uprzejmos¢ Waszej to poruczmy
izby$ uwazywszy potrzebe tam tego miejsca rozkazaé sposobié i ze-
staé. A cokolwiek Uprzejmosé Wasza na to wydasz tu za kwitami by
komuchmy rozkazali odebra¢ w skarbie naszym na liczbie przyjeto be-
dzie, wnichmy tedy ze Uprzejmo$é¢ Wasza pilnego starania przyltozyé
jakoby to wszystko z drogi samej do Smolenska zaprowadzono byto.

169 Janusz Ostrogski — wojewoda wolynski (1584), kasztelan krakowski (1593
1620), starosta biatocerkiewski, bohustawski, czerkarski, kamionacki, pere-
jastawski, wtodzimierski, Urzednicy wojewddztwa krakowskiego X VI-XVIII
wieku. Spisy. Opr. S. Cynarski, A. Falniowska-Gradowska, Koérnik 1990,
s. 60, 243.

170 Wigniowiecki — chodzi tutaj prawdopodobnie albo o kniazia Adama Alek-
sandrowicza Wisniowieckiego, staroste czerkaskiego, kaniowskiego, kor-
sunskiego, lubeckiego albo kniazia Konstantego Konstantynowicza Wi-
$niowieckiego, staroste czerkaskiego, J. Wolff, Kniaziowie litewsko-ruscy,
s. 558-559, 570-571.
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Strony otowiu z Olkuszal™ jego Uprzejmosci Waszej borgo-
wano!7? i tegoz Uprzejmosé¢ Wasza nie wyrazil w pisaniu swym, ja-
koby to sposobem byé¢ miato. I my nie pamietajac w jakim kontrak-
cie te oléw i tam wyrabiaja nie mozemy deklaratiej na to uczynic.
Za przybyciem jednak Wielmoznego Podskarbiego Wielkiego Koron-
negol? nie zaniechamy o tym dostatniej wziagé¢ wiadomosci.

Zadamy przy tym Uprzejmosci Waszej dobrego od Pan Boga
zdrowia. Pisan w Warszawie Roku Panskiego 1621.

Sigismundus Rex

XXXVIII

Oryginal. Biblioteka Instytutu Historii Rosyjskiej Akademii Nauk
w Petersburgu, kolekcja 114, opis III a, nr 127, k. 38. Atrament koloru
czarnego, pismo czytelne, humanistyczne. Stan zachowania dobry.

Zygmunt III z bozej laski krol Polski, Wielkie Ksigze Litewskie, Ru-
skie, Pruskie, Zmudzkie, Mazowieckie, Inflanckie, etc., a Szwedzki,
Gotski, Wandalski, dziedziczny krol.

Wielmozny uprzejmie nam mity. Za pisaniem Uprzejmosci Wa-
szej podpisaliSmy libertacjel”™ mieszczanom brzeskim pogorzelcom,
taka jaka wedle prawa jest pozwolona, ktéra Uprzejmosé Wasza za-
pieczetowaé rozkazesz.

Mielismy tez juz o tym wiadomo$¢ co nam Uprzejmosé Wasza
oznajmujesz, ze niektorzy senatorowie litewscy beli tego rozumienia,
ze to prowadzenie czarczykéw do Moskwy mialo by¢ ku wzrusze-
niu przymierza z Moskwg postanowionego, juz jednak i informatia
Uprzejmosci Waszej i rzecza sama zniesiony ten szczupoll™s, ktéry
mieli, gdyz nasza nie insza intentia bela, tylko zeby sie belo nie-
przyjaciela tego od panstw naszych odwroéci¢ moglo, gdyby sie bel
przeciwko nam z niechecia swojg odlezatl.

171 Olkusz — miasto niedaleko Kielc. W czasach Zygmunta III Wazy byta tu-
taj kopalnia otowiu i mennica krélewska, SGKP, t. VIII, Warszawa 1886,
s. 486-493.

Borgowaé — kredytowacd.

173 Mikotaj Danilowicz — starosta drohobycki (1599), obozny koronny (1606
1609), starosta czerwonogrodzki (1607), chelmski (1609), bielski (1610),
podskarbi nadworny koronny (1610-1616), starosta parczewski (1614),
kasztelan lwowski (1614-1616), podskarbi wielki koronny (1616-1624),
Urzednicy centralni Polski, s. 125, 129, 164.

Libertacje — zwolnienie z podatku, daniny. Stownik polszczyzny XVI w.,
t. XII, Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk, s. 213.

Szczup6t — tu: szkoput.
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Zyczymy przy tym Uprzejmosci Waszej dobrego od Pana Boga
zdrowia. Dan w Warszawie dnia 12 miesigca lipca roku Pan-
skiego 1622. Panowania krélestw naszych polskiego XXXV, szwedz-
kiego XXIX.

Sigismundus Rex
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